SMLOUVA O DiLO

Cislo smlouvy objednatele:
Cislo smlouvy zhotovitele:

Oprava hrbitovni zdi v obci Skrivany

uzaviena nize uvedeného dne, mésice a roku podle § 2586 a nasl. zdkona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky
zakonik, v platném znéni, mezi smluvnimi stranami (dale jen “smlouva”):

l.
SMLUVNI STRANY
OBJEDNATEL: Obec Skfivany
se sidlem: Dr. Vojtécha 199, 503 52 Skrivany
IC: 00269514
zastoupeny: pani Karolinou Hélovou Dis., starostkou obce
tel.: +420 495 491 318
e-mail: skrivany(@skrivany.cz
bankovni spojeni: Komeréni banka, a.s.
¢. uctu: 10026511/0100
ID datové schranky: kgcabqs

(dale jen ,,objednatel”)

a

ZHOTOVITEL: Bricky s.r.o.

se sidlem : Sadova 1646, 560 02 Ceska Trebova
IC: 09707352

DIC: CZ09707352

Zastoupeny Michal Rickwood, Jan Pavek, jednatelé

Zapsany v obchodnim rejstfiku vedeném u Krajského soudu v Hradci Kralové, odd. C, vloZzka
46722

bankovni spojeni: Raiffeisenbank a.s.
¢. uctu: 6391505002/5500

(dale jen ,,zhotovitel”)



PREDMET SMLOUVY

2.

v o

2.3.

24.

2.5.

Zhotovitel se touto smlouvou zavazuje provést fadné a v&as na svilj naklad a nebezpedi s
odbornou péci a v rozsahu a za podminek dohodnutych v této smlouvé pro objednatele
dilo s nazvem: ,,Oprava hibitovni zdi v obci Skfivany” a objednatel se zavazuje bezvadné
dilo pfevzit a zaplatit za néj sjednanou cenu. Zhotovenim dila se rozumi funkéni, Gplné a
bezvadné provedeni veskerych stavebnich praci, dodévek, konstrukci, a to véetné dodavek
veSkerého materialu a zafizeni nezbytnych pro fadné provedeni dila jako celku, provedeni
vSech nutnych Cinnosti. Provedeni dila obsahuje stavebni prace, dodavky a sluzby, které
jsou uvedeny v nabidce zhotovitele ze dne 12/02/2024, ktera je samostatné zaloiena u
obou smluvnich stran.

Dilem se rozumi provedeni stavebnich praci, dodavek a sluieb souvisejicich s opravou
hibitovni zdi vobci Skfivany, a to v rozsahu a za podminek specifikovanych touto
smlouvou.

BliZ3i specifikaci dila a rozsah dila obsahuje projektovd dokumentace a soupis stavebnich
praci, dodavek a sluzeb s vykazy vymér zpracované Lubomirem Varejkou, Nova 479, 588 22
Luka nad Jihlavou, CKAIT: 1400546.

Dilo bude realizovano v nejvy$si normové jakosti, kvalité v souladu s obecné zavaznymi
pravnimi pfedpisy, ostatnimi normami a doporuéenymi pfedpisy, ¢ metodikami vyrobct
stavebnich hmot.

Pro ucely této smlouvy povaZuji smluvni strany vySe uvedené podklady za zavazné. Zaruéuji
uplnost viech praci, doddvek, ostatnich pinéni zhotovitele a kompletnost viech pozadavki
objednatele specifikovanych rozsahem nabidky zhotovitele.

Bez pisemného souhlasu objednatele nesmi byt pouZity jiné materidly, technologie nebo
zmény proti materialim a technologiim uvedenym v nabidce zhotovitele.

Soucasné se zhotovitel zavazuje a ruéi za to, Ze pfi realizaci dila nepouzije zadny materiél, o
kterém je vdobé jeho pouZiti znamo, Ze je Skodlivy pro zdravi lidi. Pokud tak zhotovitel
ucini, je povinen na pisemné vyzvani objednatele provést okam?ité napravu a veskeré
naklady s tim spojené nese zhotovitel.

Zhotovitel potvrzuje, Ze jsou mu znamy technické, kvalitativni a jiné podminky nezbytné
k realizaci dila a disponuje takovymi odbornymi znalostmi, zku$enostmi a kapacitami, které
jsou k provedeni dila nezbytné.



CENA ZA DiLO

3.1

Cena za provedeni dila je mezi smluvnimi stranami sjednana podle § 2 zéak. ¢. 526/90 Sb. o
cendch, jako cena smluvni a je stanovena podle cenové kalkulace zhotovitele polozkovym
rozpoctem stavby, resp. cenovou nabidkou.

Cena dila bez DPH DPH 21 % Cena dila s DPH

3.2

33

3.4

IV.

304,312.89,- ¥ 63,905.71,-

368,218.60,-

VySe uvedenada cena zakazky je cenou pevnou, maximalni, nejvySe pfipustnou a
nepfekrocitelnou po celou dobu plnéni zakazky a kryje veskeré ndklady zhotovitele na
dodavku. Zhotovitel vyslovné prohlasuje, Ze tato cena je cenou maximalni a zahrnuje
viechny naklady na kompletné dokoncené dilo (zakazku), dle nabidky zhotovitele.

Za viceprace se nepovazuji chyby ¢i polozky omylem nezahrnuté do nabidky, véetné rizik a
vlivii béhem provadéni dila.

Dojde-li pfi realizaci dila k jakymkoli zménam, doplikiim, nebo rozsifeni predmétu dila
vyplyvajicich z podminek pfi provadéni dila, z odbornych znalosti zhotovitele, nebo z vad
vyzvy objednatele, je zhotovitel povinen bez zbyte¢ného odkladu o tomto informovat
objednatele.

Dojde-li pfi realizaci dila k jakymkoli zménam, které se budou liSit od zadavaci
dokumentace, je zhotovitel povinen bez zbyteéného odkladu oficidlné kontaktovat
objednatele. Jakékoli pendle, které vzniknout porusenim tohoto odstavce, bude hradit
zhotovitel.

PLATEBNi PODMINKY

401'

4.2.

4.3.

4.4.

Objednatel se zavazuje zaplatit zhotoviteli kompletni cenu za provedeni bezvadného dila.

Realizované prace a dodavky budou fakturovany po dokonceni dila, pfipadné po &astech,
na podkladé vzijemné odsouhlaseného preddvaciho protokolu. Bez potvrzeného
predavaciho protokolu se doklad vystaveny zhotovitelem povaZuje za neplatny.

Danovy doklad bude zhotovitel vystavovat na zakladé potvrzeného protokolu o predani a
pfevzeti pfedmétu zakazky, s vyuZitim cenovych Gdajl podle platné a podepsané smlouvy o

dilo, pfipadné podle dodatkti ke smlouvé.

Dariové doklady musi byt predloZeny zhotovitelem nejpozdéji do 15 dni ode dne
zdanitelného plInéni.

Danovy doklad musi obsahovat ndleZitosti dle zakona ¢. 235/2004 Sb., v platném znéni.



4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

V.

Splatnost faktur, které budou mit naleZitosti danového dokladu se stanovuje na 30 dn(i ode
dne jejich doruceni objednateli.

Faktury, které nebudou obsahovat predepsané naleZitosti dafiového a ucetniho dokladu
budou objednatelem vraceny k doplnéni bez jejich proplaceni. V takovém pripadé |hita
splatnosti 30 dnti poéind béZet znovu, ode dne doruceni opravené faktury.

Faktury budou predany objednateli emailem nebo postou s platnosti originélu.

Objednatel neposkytuje zhotoviteli zalohy.

TERMIN PLNENI

5.1.

5.2.

5.3

5.4.

5.5,

5.6.

VI.

Zhotovitel se zavazuje realizovat dilo, dle vzdjemné odsouhlaseného
harmonogramu postupu praci a ¢innosti.

Predpokladany termin pfedani a pfevzeti stavenisté: do 10 kalendafnich dnii od doruéeni
vyzvy zhotoviteli

Predpokladany termin zahdjeni dila: do 10 dnii od pFedani a pFevzeti staveni$té

Celkova doba realizace dila, tj. doba mezi zahdjenim a dokon¢enim celého dila: max. do
30.6.2024

Zhotovitel provede dilo fadné a véas a vyzve objednatele, minimélné 5 kalendafnich dna
predem kprevzeti dila. Pfipadné zmény vterminech zddvodu podstatnych
nepredvidatelnych prekaZzek na strané objednatele nebo zhotovitele budou fesSeny
vzajemnou dohodou a pisemnym dodatkem ke smlouvé o dilo.

V pfipadé, Ze v dobé pInéni zakdzky nastanou velmi nepfiznivé povétrnostni podminky
s primérnou denni teplotou pod +5 C° ovliviiujici fadny pribéh plnéni zakazky, bude
termin dokonéeni dila posunut o stejny pocet dni, jako pocet dni, ve kterych bylo nutno
z ddvodu nepfiznivych klimatickych podminek prace prerusit.

ZMENA SMLOUVY

6.1.

Tuto smlouvu lze ménit pouze pisemnym, oboustranné potvrzenym ujednanim, vyslovné
nazvanym “Dodatek ke smlouvé” a ocislovanym podle poradovych Cisel. Jiné zapisy,



protokoly apod. se za zménu smlouvy nepovazuji. K platnosti dodatki této smlouvy je
nutna dohoda o celém obsahu.

6.2. Nastanou-li u nékteré ze stran skute¢nosti branici fadnému plnéni této smlouvy, je povinna
to ihned bez zbyteéného odkladu oznamit druhé strané a vyvolat jednani zastupcu
opravnénych k podpisu smlouvy.

6.3. Odstoupi-li néktera ze smluvnich stran od této smlouvy na zakladé ujednani z této smlouvy
vyplyvajici, pak povinnosti obou smluvnich stran jsou nasledujici:

- Zhotovitel provede soupis viech provedenych praci ocenény dle zplsobu, kterym je
stanovena cena dila.

- Zhotovitel provede finan&ni vy&isleni provedenych praci a zpracuje “dil¢i konedny danovy
doklad.”

- Zhotovitel vyzve objednatele k “dil¢imu pfedani a prevzeti dila” a objednatel je povinen do
péti dnli po obdrieni vyzvy zahdjit “dili prejimaci Fizeni.” Po dil¢im pfedani a prevzeti
provedenych praci sjednaji obé smluvni strany pisemné zrudeni smlouvy o dilo.

- Objednatel nepfevezme a neuhradi ty Casti dila, které nejsou dokonéeny, nebo u kterych
jsou vady a nedodélky.

6.4. Objednatel je opravnén bez souhlasu zhotovitele pfevést svoje prava a povinnosti z této
smlouvy vyplyvajici na jinou stranu. Zhotovitel je opravnén prevést svoje prava a povinnosti
7 této smlouvy vyplyvajici na jinou osobu pouze s pisemnym souhlasem objednatele.

VIl.

PROVADENI DILA

7.1. Pfed zahajenim stavby pfeda objednatel stavenisté zhotoviteli. O pfedani stavenisté

bude sepsan zapis podepsany odpovédnymi zastupci obou smluvnich stran.

7.2 Zhotovitel postupuje pfi provadéni dila samostatné pfi respektovani:

- predpisti, norem, vzorovych listi technologii a jinych zavaznych pokyni
- pozadavki stanovenych ekologickymi a jinymi predpisy.

7.3. Zhotovitel provede dilo na svoje naklady a na viastni nebezpedi. Zhotovitel odpovida

74.

75

za pfipadné $kody v prib&hu stavby svym pojisténim odpovédnosti zhotovitele za Skodu.
Pojisténi odpovédnosti zhotovitele za Skodu musi byt minimalné ve vy3i odpovidajici cené
dila.

Zjisti-li zhotovitel pfi provadéni dila na stavenisti skryté prekazky neuvedené v zadani dila,
ani v zapise o odevzdani stavenisté, znemozriujici fadné provedeni dila, je povinen tuto
skute¢nost oznamit bez zbyteéného odkladu objednateli.

Podle moZnosti se omezi na minimum pra$nost a hluénost praci a prace naro¢né na hluk
budou provadény mimo doby klidu a po dohodé a odsouhlaseni objednatele. Zhotovitel je
povinen udriovat na stavenisti pofadek a Cistotu, je povinen na svuj naklad odstrafiovat
odpady a netistoty vzniklé stavebni &innosti zhotovitele.



7.6.  Zhotovitel zajisti, aby technologicky postup praci odpovidal platnym bezpe&nostnim a: :
poZarnim pfedpisim. Zhotovitel je povinen zajistit ochranu majetku pfed pokozenim, a7
do doby predani nese odpovédnost za pfipadné 3kody tohoto zafizeni.

7.7.  Objednatel je povinen zajistit dostateény pfistup montaznim pracovnikiim s jejich
technikou nebo poskytnout zhotoviteli sou¢innost pfi vyfizeni potfebného pfistupu.

7.8.  Objednatel je oprédvnén kontrolovat provadéni dila-zda prace jsou provadény podle
smluvnich podminek, technickych norem a jinych pravnich predpisi a v souladu
s rozhodnutimi pfislusnych orgdnl statni spravy. Na nedostatky zjisténé v prabéhu praci
objednatel neprodlené upozorni zhotovitele.

7.9.  Vedkery odpad uloZi zhotovitel na uréend uloZisté a skladky v souladu s ustanovenimi
zékona o odpadech na vlastni néklady.

7.10. Odpovédnost za $kody, rizika a nebezpeéi nese zhotovitel do doby pfedani a prevzeti
konaného dila, a to i vici tretim osobam. Vlastnické pravo ke zhotovované véci a nebezpeti
Skody prechazi na objednatele dnem pfevzeti dila bez vad a nedodélkd.

VIII.
PREDANI A PREVZETI DiLA

8.1 Kpfedani dila dojde po jeho dokondeni. Objednatel je povinen zahéjit prejimani
provedeného dila do 3 dnii po obdrzeni zhotovitelovy pisemné vyzvy, nema-li dilo vady a
nedodélky.

8.2  Pfevzeti dila bude provedeno formou zapisu, ktery podepisi zmocnéni pracovnici smluvnich
stran, tj. objednatel, pfipadné technicky dozor investora (objednatele) a pracovnik
zhotovitele odpovédny za realizaci stavby. Zapis bude obsahovat soupis ptipadné zjisténych
vad a nedod€lkl s dohodnutou lhitou pro jejich odstranéni. V piipade, Ze zhotovitel
nedodrZi termin odstranéni vad a nedod&lkd, uhradi zhotovitel objednateli smluvni pokutu
ve vy8i 500,- K¢ za kazdou vadu nebo nedodélek a den prodleni.

8.3  Soucasné spredanim dila bude objednateli predana ve¥kerd nutnd dokumentace
(certifikace, protokoly, zkousky, revize, prohlaseni o shodé, pfipadné fotodokumentace
z prabéhu stavby).

IX.
SMLUVNI POKUTY A SANKCE

9.1  Pfi nedodrzeni terminu splatnosti faktury je objednatel povinen zaplatit smluvni pokutu ve
vysi 0,05 % z dluzné ¢astky za kazdy den prodleni.

9.2  Pokud zhotovitel nedokonéi a objednateli neptedd dilo v terminu podle bodu VII. této
smlouvy, je povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 2000,- K& za kazdy den
prodleni. Zaplacenim smluvni pokuty nezanika pravo na ndhradu vzniklych $kod.



9.3 Do 5 dnii po protokolarnim predani dila je zhotovitel povinen vyklidit staveni3té a provést
jeho uklid. Pokud tento termin zhotovitel nedodrZi, je objednatel opravnén fakturovat
zhotoviteli a zhotovitel je povinen uhradit objednateli smluvni pokutu ve vy3i 1000,- K¢ za
kazdy den prodleni. Pokud bude dilo pfedéno s vadami a nedodélky, objednatel i zhotovitel
si urci IhGtu pro odstranéni téchto vad.

9.4  Za prodleni s terminem odstranéni vad a nedodélkl uvedenych v pfedavacim protokolu, a
to 1.000,- K¢ za kaZzdou vadu nebo nedodélek a den prodleni.

9.5  Zaprodlenis terminem odstranéni havarie, a to 1.000,- K¢ za kazdy den prodleni.

9.6 Za prodleni sterminem pfedani uzlovych bodl dila vterminu dle harmonogramu, a to
1.000,- K¢ za kazdy den prodleni.

9.7  Ujednani o smluvnich pokutach se nedotykaji ustanoveni o nahradé $kody dle ob&anského
zakoniku.

X.
STAVEBNI DENiK

10.1 Zhotovitel je povinen vést ode dne prevzeti stavenisté o pracich, které provadi, stavebni
denik v souladu s platnymi predpisy, do kterého je povinen zapisovat viechny skute¢nosti
rozhodné pro plnéni smlouvy o dilo. Zejména je povinen zapisovat Udaje o ¢asovém
postupu praci, jejich jakosti, zdivodnéni odchylek provadénych praci apod. Povinnost vést
stavebni denik kon¢i pfedanim a prevzetim stavby.

10.2 Zapisy do stavebniho deniku ¢itelné zapisuje a podepisuje stavbyvedouci vidy ten den, kdy
byly prace provedeny nebo kdy nastaly okolnosti, které jsou pfedmétem zapisu. Mimo
stavbyvedouciho mlZe do stavebniho deniku provadét zaznamy pouze objednatel, jim
povéreny zastupce nebo pfislusné organy statni spravy.

10.3 Nesoubhlasi-li stavbyvedouci se zapisem, ktery ucinil objednatel nebo jim povéfeny zastupce,
musi k tomuto zépisu pfipojit svoje stanovisko nejpozdéji do péti pracovnich dnq, jinak se
ma za to, Ze s uvedenym zapisem souhlasi.

10.4 Objednatel nebo jim povéfeny zastupce je povinen se k zdpisim ve stavebnim deniku,
ucinénym zhotovitelem vyjadfovat nejpozdéji do péti pracovnich dnd.

10.5 Zapisy ve stavebnim deniku se nepovaZuji za zménu smlouvy, ale slouZi jako doklad pro
vypracovani pfipadnych doplrikl (dodatki) a zmén smlouvy o dilo.

10.6 Stavebni denik musi byt stale prFistupny na stavbé.

XI.
ZARUKA NA DiLO

11.1  Zhotovitel poskytne na konstrukce, které jsou pfedmétem této smlouvy, zaruku v délce 24
mésict od prevzeti praci objednatelem.



11.2  Zaruka spoc¢iva v tom, ze zhotovitel zjisténé skryté vady, které se projevi v zéru¢ni dobé,
bezplatné odstrani v terminu dohodnutém pfi reklamaénim fizeni. V ptipadé nedodrzeni
tohoto terminu odstranéni vady sjednavaji smluvni strany sankci ve vysi 1000,- K¢ za
kazdou vadu a den prodleni. Vady v zaru¢ni dobé budou nahléSeny zhotoviteli pisemné nebo
e-mailem na adresu: skrivany(@skrivany.cz

11.3  V pripadé jakékoli poruchy na provedeném dile pfistoupi zhotovitel k jejimu odstranéni do
14 kalendafnich dnu od nahlaseni poruchy, pokud se strany nedohodnou na jiném terminu.
O provedené reklamaci bude veden zapis, ktery bude po vyfizeni pfedan objednateli.

11.4  Zarucni Ihita se pocitd ode dne podpisu protokolu o pfedani a prevzeti dila. Zaruéni doba
nepobéZi po dobu, po kterou nemuzZe objednatel dilo uzivat pro vady, za které odpovida
zhotovitel.

Xil.

ZVLASTNI UJEDNANI

12.1 Zhotovitel na sebe prejima zodpovédnost za Skody zpisobené viemi jeho subdodavateli pfi

12.2

12.3

Xllil.

plnéni této zakazky do prevzeti dila objednatelem. Stejné tak za Skody zplsobené svou
¢innosti objednateli, nebo tieti osobé na majetku, tzn. ze v piipadé jakéhokoli naruSeni ¢i
poskozeni majetku, je zhotovitel povinen bez zbyte¢ného odkladu tuto $kodu odstranit a
neni-li to mozné, tak finanéné nahradit.

Zhotovitel je povinen poskytovat pozadované informace a dokumentaci, umoznit vstup
povéfenym osobam.

Zhotovitel je podle ustanoveni § 2 pismena e) zakona €. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole
ve vefejné spravé a o zméné nékterych zdkonl, ve znéni pozdéjsich predpist, osobou
povinou spolupisobit pfi vykonu finanéni kontroly provadéné v souvislosti s thradou zboZi
nebo sluZeb z verejnych vydajq, tj. zhotovitel je povinen poskytnout poZzadované informace
a dokumentaci zaméstnancim nebo zmocnéncim povérenych organi a vytvofit jim
podminky k provedeni kontroly vztahujici se k pfedmétu dila a poskytnout jim soucinnost.

ZAVERECNA USTANOVENI

13.1

13.2

13.3

Zhotovitel je povinen poskytovat poZadované informace a dokumentaci.

Zadavatel si déale vyhrazuje pravo odstoupit od smlouvy, pokud orgédn dohledu zjisti
pochybeni v dosavadnim postupu zadavatele.

Nastanou-li u nékteré ze stran skutec¢nosti branici fadnému plnéni smlouvy, je povinna to
bez odkladu oznamit druhé strané a vyvolat jednani zastupct opravnénych ke smluvnimu
jednani.



13.4  Smluvni strany prohladuji, Ze tato smlouva nebyla sepsidna ve stavu tisné ani za
jednostranné nevyhodnych podminek, coZ stvrzuji svymi podpisy. Podpisem obéma
smluvnimi stranami smlouva nabyva u&innosti.

13.5 Smlouva je vyhotovena ve ¢tyfech stejnopisech, z nich? kazda ze smluvnich stran obdrii dvé
vyhotoveni s platnosti originélu.

13.6  Tato smlouva byla schvalena radou dne 13. 02. 2024 pod &islem usneseni 1/2024/16
13.7  Nedilnou soucasti Smlouvy jsou tyto jeji pfilohy:

Priloha €. 1:  Nabidkovy rozpocet

Pfiloha €. 2:  pojistnd smlouva / pojistny certifikdt na pojisténi odpovédnosti zhotovitele
za Skodu v minimalni vy3i ceny dila

V Ceské Trebové dne 14/02/2024 Ve Skfivanech dne..16.:.2.. 2024

oy
Obec Skrivany

2 Skfivgny
Bricky s.r.o. Karolina Halova, DiS.
Michal Rickwood, Jan Pavek Obec Skfivany

Za zhotovitele

Za objednatele



Zakazka:
Oprava hibitovni zdi Skfivany - rozpocet

Popis Cena

S: Stavba 304,312.89
SO 01: Stavebni prace 304,312.89
001.: Zemni prace 5,600.00
0031: Zdi pozemnich staveb 18,150.00
0062: Uprava povrchii vnéjsi 174,249.00
0096: Bourani konstrukci 775.00
0097: Prorazeni otvort a ostatni bouraci prace 9,875.00
0098: Demolice a sanace 12,221.00
0997: Doprava suti a vybouranych hmot 11,494.03
0998: Pfesun hmot 1,969.86
765.: Krytiny skladané 7,084.00
767.: Konstrukce zamecnické 10,135.00
783.: Natéry 40,760.00
V03.: Zafizeni stavenisté 12,000.00
Celkem (bez DPH) 304,312.89
DPH 21% 63,905.71
Celkem (vcetné DPH) 368,218.60
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VIENNA INSURANCE GROUP

Cislo nabidky pojistné smlouvy
0029580617

NABIDKA POJISTNE SMLOUVY

pro pojisténi majetku a odpovédnosti podnikatelt SIMPLEX
(dale jen pojistna smlouva)

POJISTITEL

Ceska podnikatelska poji$tovna, a.s., Vienna Insurance Group, Pobiezni 665/23, 186 00 Praha 8, Ceska republika, ICO: 63998530,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném MS v Praze, oddil B, vlozka 3433, zastoupena pojistovacim zprostfedkovatelem na zakladé plné
moci nebo zaméstnancem pojistitele.

Osoba zastupuijici pojistitele je identifikovana v oddilu Distributor pojisténi.

Bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s., &islo G&tu 700135002/0800, variabilni symbol: 0029580617

Klientska linka: +420 957 444 555, www.cpp.cz

POJISTNIK (shodny s pojisténym)

Obchodni jméno ‘ Bricky s.r.o.

IO Platce DPH | Ano Elektronicka komunikace | Ano
Sidlo ‘ Sadova 1646, 560 02 Ceska Trebova

Zapis v OR / ZR ‘ C 46722 vedena u Krajského soudu v Hradci Kralové

Bankovni spojeni ‘

Povéreny zastupce ‘ Michal Rickwood

E-mail | michal@bricky.cz

Telefon +420608379273 Povinna osoba ve smyslu zakona 340/2015 Sb., o registru smluv | Ne
Pocet zaméstnanct Celkové ro¢ni pfijmy z pojisStované ¢€innosti | do 10 mil. K&

Poijistitel a pojistnik uzaviraji podle zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik a zméné souvisejicich zakonu v platném a u¢inném znéni tuto
pojistnou smlouvu, ktera spolu s pojistnymi podminkami pojistitele a pfilohami této pojistné smlouvy tvofi nedilny celek. Ujednani, ktera nejsou
soucasti uvedenych pojistnych podminek a nejsou soucasti této pojistné smlouvy se povazuji za neplatna.

i)

UVODNIi USTANOVENI

D|

Konec pojisténi 12.05.2023

Pocatek pojisténi 13.05.2022 Prolongace pojistné smlouvy ke konci pojistného obdobi | Ano

Pojistna smlouva je uzaviena na dobu uréitou. Pojistnym obdobim je 12 kalendainich mésict po sobé jdoucich.

Pojisténi majetku a odpovédnosti podnikatelti SIMPLEX je pojisténim $kodovym. Clenskym statem sidla pojistitele je Ceska republika.
Pojistnik uzavira tuto pojistnou smlouvu ve svij prospéch tzn., Ze pojistnik je zaroven pojisténym.

Predmét podnikani pojisténého je vymezen v podnikatelském opravnéni platném ke dni sjednani této pojistné smlouvy s vyjimkou
podnikatelskych Cinnosti uvedenych v této pojistné smlouvé v ¢asti Spole€na ustanoveni jako nepojistitelné ¢innosti. Platné podnikatelské
opravnéni je nedilnou soucasti této pojistné smlouvy jako pfiloha.

POJISTENI MAJETKU - varianta MAXI

Pojisténi majetku sjednané podle této pojistné smlouvy se fidi VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro pojiSténi majetku VPPM 1/16 (dale
jen VPPM), Doplrikovymi pojistnymi podminkami pro pojisténi véci proti vSem nebezpeéim DPPAR MP 1/16 (dale jen DPPAR), Dopliikovymi
pojistnymi podminkami pro pojisténi nakladu DPPPN MP 1/16 (dale jen DPPPN) a dale uvedenymi Zvlastnimi smluvnimi ujednanimi.

Vinkulace Ne

0029580617, Z8470000000, ID341095 1717 Tisk SUS Plus, 12.05.2022 17:36



Pojistna ¢astka /

POJISTENI MAJETKU s -
Limit pojistného plnéni

Predmétem pojisténi majetku je majetek specifikovany v ¢lanku 2 odst. 1 pism. a) a b) a odst. 2
pism. a), c), d), e), f) a g) DPPAR, dale pak majetek specifikovany v €lanku 5 odst. 4 pism. j) DPPAR,
ktery ma pojistény ve vlastnictvi & jej opravnéné uziva nebo jej prevzal za Gdelem pinéni zavazku. PC 300 000 Ké

Odchylné od DPPAR se pojisténi Povodeii a zaplava nesjednava

Predmétem pojisténi majetku je majetek specifikovany v ¢lanku 2 odst. 2 pism. b) DPPAR, ktery ma

o e L x e LP 50 000 K¢
pojistény ve vlastnictvi &i jej opravnéné uziva nebo jej pfevzal za ucelem pInéni zavazku.

Predmétem pojisténi majetku je nasledna finan€ni ujma a ucelné vynalozené naklady uvedené v

&lanku 2 odst. 3 pism. a) a b) DPPAR. LP 150 000 ke

OdchyIné od DPPPN je pfedmétem pojiSténi nakladu prepravovany majetek specifikovany touto
pojistnou smlouvou, ktery ma pojistény ve vlastnictvi Ci jej opravnéné uziva nebo jej pfevzal za ucelem LP 120 000 K&
plnéni zavazku, pokud doslo k jeho poSkozeni nebo zni¢eni v souvislosti s dopravni nehodou.

ZSUO1TMSIM - EET LP 30 000 K¢
ZSUO02MSIM - Véci movité a zasoby uloZzené na volném prostranstvi LP 75 000 K&
ZSUO3MSIM - Naklady vynalozené na odklizeni zbytku po Skodné udalosti, pokud tyto naklady nejsou .
pfedmétem zachrarovacich nakladu LP 30000 ke
ZSU04MSIM - Skoda zpGsobena Zivogisnymi kiidci LP 50 000 K¢
ZSUO5MSIM - Nahrada ztraty vody LP 50 000 K¢
ZSUO06MSIM - Atmosférické srazky LP 50 000 K¢
ZSUO7MSIM - Graffiti LP 75 000 K¢
ZSUO08MSIM - Nepfimy uder blesku LP 60 000 K¢
ZSUO09MSIM - Strojni a elektronicka nebezpedi LP 150 000 K¢&
ZSU10MSIM - Obsah ulozeny v chladicim zafizeni LP 30 000 Ké&
ZSU11MSIM - Preprava cennosti LP 50 000 K¢

ZSU12MSIM - Vyluka pro infekéni nemoci

PC = pojistna &astka, LP = limit pojistného plnéni

Spolut¢ast 5000 |K¢e Ro¢ni pojistné za pojisténi majetku 1537 |Ké

Pro pojisténi majetku se ujednava

Pojisténi majetku se vztahuje na poskozeni nebo zni¢eni pfedmétu pojisténi pojistnymi nebezpecimi specifikovanymi v DPPAR ¢lanek 3 odst.
1 (proti vSem nebezpecim) a odst. 2 (odcizeni a vandalismus). Déle se pojisténi vztahuje na pfedméty pojisténi a pojistna nebezpedi, ktera
jsou specifikovana ve Zvlastnich smluvnich ujednanich: ZSU0O1MSIM, ZSU02MSIM, ZSUO3MSIM, ZSU04MSIM, ZSUO5MSIM, ZSUOBMSIM,
ZSUO07MSIM, ZSUO8MSIM, ZSU09MSIM, ZSU10MSIM, ZSU11MSIM a ZSU12MSIM.

Pojisténi majetku se sjednava na novou cenu.

Pfedmétem pojisSténi majetku jsou stavby, budovy a movity majetek (¢lanek 2 odst.1 pism. a), b) DPPAR), zasoby, pisemnosti, obchodni
knihy, kartotéky, vykresy, technické nosice dat, vzorky, modely, prototypy, predméty na vystavach, majetek zvlastni hodnoty,
motorova vozidla, privésy, navésy a jiné tazné stroje, které jsou ucetné vedeny jako zasoby a jsou predmétem dalSiho prodeje, stroje
a strojni zafizeni véetné jejich soucasti a elektronika véetné jejich soucasti (Clanek 2 odst. 2 pism. a), c), d), e), f) a g) DPPAR), dale pak
mobilni telefony a ruéni elektrické naradi (Clanek 5 odst. 4 pism. j) DPPAR) a cennosti (Clanek 2 odst. 2 pism. b) DPPAR).

Pro ucely pojisténi majetku se za pfedmét pojisténi nepovazuji: letadla, lodé, kolejova vozidla a drahy jakéhokoliv ucelu, zvifata, pozemky,
stavby na vodnich tocich, a to ani v pfipadé, Ze jsou soucasti pojiSténého pfedmétu pojisténi této pojistné smlouvy, majetek ulozeny v
podzemi.

Pro predmét pojisténi uvedeny v ¢lanku 2 odst. 3 pism. a) a b) DPPAR se ujednava doba ruc¢eni 6 mésicu a spoluti¢ast ve vysi 3 dnu.

Dojde-li k odcizeni pfedmétu pojisténi pojistitel bude plnit z jedné pojistné udalosti do vyse limitu pojistného pinéni uvedeného ve SMLUVNICH
UJEDNANICH zZPUSOBY ZABEZPECENI MAJETKU SIMPLEX, ktery odpovida zptsobu zabezpedeni pfedmétu pojisténi v dobé vzniku
pojistné udalosti.

V pfipadé poskozeni nebo zni¢eni stavebnich sou¢asti mimo uzaviené misto pojisténi nejsou pozadovany zvlastni technické zplsoby
zabezpeceni. K odcizeni stavebnich sou¢asti musi dojit zplisobem, pfi kterém pachatel prokazatelné pfekonal pfekazky nebo opatfeni
chranici pojisténé stavebni soucasti pfed odcizenim.
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Odchylné od DPPPN poskytne pojistitel pojistné plnéni pouze za predpokladu, ze pfedmét pojiSténi je pfepravovan vozidlem nebo jizdni
soupravou téchto vozidel, které pojistény vlastni nebo opravnéné uziva k vykonu své podnikatelské ¢innosti.

Uzemni rozsah pojisténi

Pro pfedméty pojisténi budovy a stavby uvedené v této pojistné smlouvé plati, Ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na adrese:

Sadova 1646, 560 02 Ceska Trebova

Povoden, zaplava | Nepojisténo

Pro ostatni pfedméty pojisténi uvedené v této pojistné smlouvé se ujednava, Ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé
na geografickém Gzemi Evropy.

POJISTENi ODPOVEDNOSTI - varianta MAXI

Pojisténi odpovédnosti sjednané touto pojistnou smlouvou se Fidi V8eobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi odpovédnosti VPP

OD 1/16 (dale jen VPPOD), Dopliikovymi pojistnymi podminkami pro pojisténi odpovédnosti podnikatele DPPOP P 1/16 (dale jen DPPOP)
a zvlastnimi pojistnymi podminkami pro pojisténi odpovédnosti za tjmu zplsobenou vadou vyrobku ZPPVV P 1/16 (dale jen ZPPVV) a dale
uvedenymi Zvlastnimi smluvnimi ujednanimi.

Limit pojistného plnéni /

AU BRI el Sublimit pojistného plnéni

Predmétem pojisténi odpovédnosti je povinnost pojisténého nahradit ujmu specifikovanou v élanku Lp 10 000 000 K&
3 DPPOP.
ZSUO1OD§IM - Ujma zplisobena zavle¢enim, rozsifenim nebo pfenosem nakazlivé choroby lidi, zvifat SLP 10 000 000 K&
nebo rostlin
ZSU020DSIM - Ujma na véci prevzaté za éelem provedeni objednané &innosti a véci prevzaté do SLp
uzivani, dale Ujma na véci pfevzaté prepravované (bez vozidel)

- 5000 000 K&
ZSU030DSIM - Ujma na véci pfevzaté za ucelem provedeni objednané ¢innosti a véci pfevzaté do SLp
uzivani, dale Ujma na véci pfevzaté prepravované (v¢etné vozidel)
ZSUOtv'-ODSIM - ’Nak'lady vynalozené poskozenym na odstranéni, odklizeni ¢i demontaz vadného vyrobku SLp 2 500 000 K&
(vadné vykonané prace)
ZSU050DSIM - Ujma na vé&ci, ktera vznikla spojenim, smisenim a dal$im zpracovanim SLP 2 500 000 K&
ZSU060DSIM - Ujma na véci prevzaté, na které pojistény vykonaval objednanou ginnost SLP 2 500 000 K¢
ZSU070DSIM - Cista finanéni tjma (VV) SLP 1 000 000 K&

LP = limit pojistného plnéni, SLP = sublimit pojistného plnéni

Spolut¢ast 5000 |Ké Roc¢ni pojistné za pojisténi odpovédnosti 13 068 |Ké

Pro pojisténi odpovédnosti se ujednava

Pojisténi odpovédnosti se vztahuje na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit poSkozenému zplsobenou Ujmu,
vznikla-li pojisténému povinnost k jeji nahradé v souvislosti s vykonem podnikatelské €innosti uvedené v podnikatelském opravnéni platném
ke dni sjednani této pojistné smlouvy s vyjimkou podnikatelskych €innosti uvedenych v této pojistné smlouvé v ¢asti Spolecna ustanoveni
(dale jen podnikatelska ¢innost), nebo v souvislosti s vlastnictvim, drzbou nebo jinym opravnénym uzivanim nemovité véci, pokud slouzi

k vykonu podnikatelské €innosti, nebo v souvislosti s dodanim vadného vyrobku &i vadou poskytnuté prace. Pojisténi se rovnéz vztahuje

na ujmu vzniklou v souvislosti s poskytnutim informace nebo rady. Déle se poji§téni vztahuje na povinnost nahradit Ujmu zpUsobenou v
souvislosti s ujednanimi, ktera jsou specifikovana ve Zvlastnich smluvnich ujednanich : ZSU010DSIM, ZSU020DSIM, ZSU030DSIM,
ZSU040DSIM, ZSU050DSIM, ZSU060DSIM, ZSU07ODSIM.

Uzemni rozsah pojisténi

Pojisténi odpov&dnosti se vztahuje na $kodné udalosti nastalé na izemi Ceské republiky a na Gizemi statt Evropy (plati geografické hledisko).

SPOLECNA VYKLADOVA USTANOVENI

Nepojistitelné podnikatelské ¢innosti

Pro Ucely tohoto pojisténi se ujednava, Ze pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou se nevztahuje na vykon podnikatelské ¢innosti nize
uvedené:

Tézba a uprava ¢erného a hnédého uhli (skupina podnikatelskych ¢innosti CZ NACE 05)

Tézba ropy a zemniho plynu (skupina podnikatelskych €innosti CZ NACE 06)
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Tézba a uprava rud (skupina podnikatelskych ¢innosti CZ NACE 07)

Vyroba tabakovych vyrobkl (skupina podnikatelskych ¢innosti CZ NACE 12)

Vyroba koksu a rafinovanych ropnych produktt (skupina podnikatelskych ¢innosti CZ NACE 19)

Vyroba chemickych latek a chemickych pfipravku (skupina podnikatelskych ¢innosti CZ NACE 20)

Vyroba zakladnich farmaceutickych vyrobk( a farmaceutickych pfipravkl (skupina podnikatelskych ¢innosti CZ NACE 21)
Vyroba pryZovych a plastovych vyrobkud (skupina podnikatelskych ¢innosti CZ NACE 22)

Vyroba zakladnich kovd, hutni zpracovani kovu; slévarenstvi (skupina podnikatelskych ¢innosti CZ NACE 24)

Vyroba a rozvod elektfiny, plynu, tepla a klimatizovaného vzduchu (skupina podnikatelskych €innosti CZ NACE 35)

Pozemni a potrubni doprava (skupina podnikatelskych €innosti CZ NACE 49)

Vodni doprava (skupina podnikatelskych €innosti CZ NACE 50)

Letecka doprava (skupina podnikatelskych ¢innosti CZ NACE 51)

Skladovani a vedlejsi ¢innosti v dopravé (skupina podnikatelskych ¢innosti CZ NACE 52)

Postovni a kuryrni €innosti (skupina podnikatelskych ¢innosti CZ NACE 53)

Finan¢ni zprostfedkovani, kromé pojistovnictvi a penzijniho financovani (skupina podnikatelskych €innosti CZ NACE 64)
Pojisténi, zajiSténi a penzijni financovani, kromé povinného socialniho zabezpeceni (skupina podnikatelskych ¢innosti CZ NACE 65)
Ostatni finan¢ni Cinnosti (skupina podnikatelskych €innosti CZ NACE 66)

Cinnosti souvisejici se zaméstnanim (skupina podnikatelskych ginnosti CZ NACE 78)

Cinnosti heren, kasin a sazkovych kancelafi (skupina podnikatelskych ginnosti CZ NACE 92)

Cinnosti exteritorialnich organizaci a organ( (skupina podnikatelskych &innosti CZ NACE 99)

Vyroba, obchod a sluzby jinde nezafazené (vyroba, obchod a sluzby v oblastech, které nejsou pfedmétem zivnosti koncesovanych, vazanych
a femeslnych, ani nespadaji pod jinou ¢innost uvedenou v pfiloze €. 4 k zakonu €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani)

Pro ucely tohoto pojisténi se za vozidlo nepovazuje: potahové vozidlo, nemotorové vozidlo tazené nebo tlacené pésky jdouci osobou, jizdni
kolo nebo kolobé&zka, pokud nejsou schvaleny jako druh vozidla motocykl.

Pro ucely tohoto pojisténi se geografickym uzemim Evropy rozumi: ze severu je hranice tvofena Severnim ledovym oceanem, na zapadé
Atlantskym oceanem z jihu Stfedozemnim, Cernym morem, Azovskym a Kaspickym mofem, mezi Asii a Evropou (na pevning) je hranice
tvofena pohofim Ural.

Staty: Albanie, Andorra, Belgie, Bélorusko, Bosna a Hercegovina, Bulharsko, Cerna Hora, Cesko, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie,
Chorvatsko, Irsko, Island, Italie, Lichtenstejnsko, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Severni Makedonie, Malta, Moldavsko, Monako,
Némecko, Nizozemsko, Norsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, evropska &ast Ruska (do Uralu), Recko, San Marino, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvi Velké Britanie, Srbsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Ukrajina, Vatikan véetné zavislych tzemi (Akrotiri a
Dhekelia, Faerské ostrovy, Gibraltar, Guernsey, Man, Jersey, Alandy, Spicberky).

Staty nepatfici do geografického tzemi Evropy (sporna Gzemi): Arménie, Azerbajdzan, Gruzie, Kazachstan, Kypr, Rusko (za Uralem),
Turecko.

Pro Géely pojisténi majetku se pojistnou éastkou (PC) rozumi skuteéna hodnota majetku pojisténého (pojistna hodnota), ktera je stanovena pro
jednu a v§echny pojistné udalosti nastalé v prabéhu pojistného obdobi a tvofi horni hranici pojistného pinéni.

Pro ucely pojisténi majetku se limitem pojistného pInéni (LP) rozumi horni hranice pojistného pInéni, je stanoven v ramci sjednané pojistné
¢astky pro pojisténi majetku, a to pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu pojistného obdobi vyjma ZSUO3MSIM, kdy je limit
pojistného pInéni stanoven nad ramec pojistné ¢astky sjednané pro pojisténi majetku, a to pro jednu a v8echny $kody nastalé v pribéhu
pojistného obdobi.

Pro ucely pojisténi odpoveédnosti se limitem pojistného (LP) pInéni rozumi horni hranice pojistného pInéni, je stanoven pro jednu a vSechny
pojistné udalosti nastalé v prdbéhu pojistného obdobi.

Pro Ucely pojisténi odpoveédnosti se sublimitem pojistného (SLP) plnéni rozumi horni hranice pojistného plnéni, je stanoven pro jednu

a v8echny pojistné udalosti nastalé v prlibéhu pojistného obdobi a je zahrnut v rdmci limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojisténi
odpovédnosti.

SPOLECNA USTANOVENI
Zpusob akceptace | Platbou Rocni pojistné celkem 14 605 |K¢&

Stala sleva ‘ Obchodni sleva ‘
Roéni pojistné po slevé 11 684 |K¢&
Frekvence splatek pojistného | Rocni Vyse platby 10 983 | K¢

ZPRACOVANi OSOBNICH UDAJU

1. Zastupce Pojistnika nebo jina osoba opravnéna jednat za Pojistnika bere na védomi, Ze jeji identifikacni a kontaktni udaje a zaznamy
vzajemné komunikace Pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu, a to pro UcCely zajisténi radného nastaveni a pinéni
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smluvnich vztahu s pojistnikem (véetné tvorby evidenci), ochrany pravnich narokt Pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych podvoddi
a jinych protipravnich jednani.

2. Zastupce Pojistnika nebo jina osoba opravnéna jednat za Pojistnika bere na védomi, Ze jeji identifikacni a kontaktni udaje Pojistitel dale
zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona €. 69/2006 Sb., o
provadéni mezinarodnich sankci.

3. Zastupce Pojistnika nebo jind osoba opravnéna jednat za Pojistnika ma v souvislosti se zpracovanim pravo na pfistup k osobnim tdajam,
pravo na jejich opravu a vymaz, pravo ha omezeni zpracovani a pravo podat namitku proti zpracovani v pfipadé zpracovani na zakladé
opravnéného zajmu. Dalsi informace o zpracovani osobnich udaji a o moznostech uplatnéni jednotlivych prav naleznete na nasich
webovych strankach www.cpp.cz v sekci ,0 SPOLECNOSTI*.

ZAVERECNA USTANOVENI

Pojistnik prohlasuje, Ze ma pojistny zajem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od né&j odliSnou, a je schopen to kdykoliv prokazat.
Pojistnik potvrzuje, Ze se pred uzavienim pojistné smlouvy v dostatecném predstihu seznamil s pojistnou smlouvou a jejimi souéastmi.
Nedilnou sou¢asti pojistné smlouvy jsou pfislusné pojistné podminky a pfilohy uvedené v pojistné smlouvé. Tyto dokumenty spole¢né

s pojistnou smlouvou upravuji rozsah pojisténi, jeho omezeni (v€etné vyluk), prava a povinnosti U¢astnikd pojisténi, nasledky jejich poruseni
a dal$i podminky pojisténi, pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik dale potvrzuje, ze se pred uzavienim pojistné smlouvy v dostate€ném predstihu seznamil s dokumentem Informace pro zajemce
o pojisténi (IpZoP), s Informaénim dokumentem o pojistném produktu (IPID), s dokumentem Informace o zpracovani osobnich udaju
v nezivotnim pojisténi (je-li pojistnikem fyzicka osoba).

Pojistnik potvrzuje, Ze pfevzal pojistnou smlouvu a jeji soucasti, dale pak dokument Informace pro zajemce o pojisténi (IpZoP),
Informacéni dokument o pojistném produktu (IPID), dokument Informace o zpracovani osobnich tdajt v nezivotnim pojisténi (je-li
pojistnikem fyzicka osoba) v listinné podobé nebo, s jeho pfedchozim souhlasem, v elektronické podobé prostfednictvim e-mailové adresy
pojistnika uvedené v pojistné smlouvé a v dostate€ném predstihu se seznamil s nimi.

Pojistnik potvrzuje, Zze souhlasi s pfedanim pojistné smlouvy a jejich soucasti, rovnéz tak dokumentu Informace pro zajemce o pojisténi
(IpZoP), Informacniho dokumentu o pojistném produktu (IPID) a dokumentu Informace o zpracovani osobnich Gdaju v nezivotnim pojisténi

v elektronické podobé prostfednictvim e-mailové adresy uvedené v pojistné smlouvé.

Pojistnik dale potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlisté ¢i sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné smlouvé
jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto udaje byly v pfipadé jejich rozporu s jinymi Gdaji uvedenymi v dfive uzavienych pojistnych smlouvach,

ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym, vyuzivany i pro ucely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi i pro pfipad,
kdy pojistiteli oznami zménu adresy trvalého pobytu/bydlisté ¢i sidla nebo kontaktt elektronické komunikace v dobé trvani této pojistné
smlouvy.

Odchylné od VSeobecnych pojistnych podminek pro pojisténi majetku VPPM 1/16, ¢lanek 15 a VSeobecnych pojistnych podminek

pro pojisténi odpovédnosti VPPOD 1/16, ¢lanek 15 se ujednava, Ze zpracovani osobnich udaji se fidi dokumentem Informace o zpracovani
osobnich tdajtl v neZivotnim pojisténi a oddilem této pojistné smlouvy nazvanym ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnéni ¢&i sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluzba znamenaly
poruseni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci &i finanénich embarg, vyhlaSenych za u€elem udrzeni nebo obnoveni
mezinarodniho miru, bezpecnosti, ochrany lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se povazuji zejména sankce

a embarga Organizace spojenych narod(i, Evropské unie a Ceské republiky. Dale také Spojenych statt americkych, za predpokladu,

Ze neoponuji sankcim a embarglim uvedenym v pfedchozi vété.

Smluvni ujednani o uzavieni pojistné smlouvy zaplacenim pojistného - formou obchodu na dalku (APL)

Pojistna smlouva je uzavfena okamzikem zaplaceni pojistného na bankovni iget Ceské podnikatelské pojistovny, a.s., Vienna Insurance
Group (viz §2759 zakona €. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, v platném znéni), a to ve Ihaté do 30 dnli od data vytvoreni nabidky.

Platby pojistného zasilejte na Cislo uctu: 700 135 002/0800, var. symbol: 0029580617

Pocatek pojisténi je stanoven na den, ktery je v nabidce uveden jako pocatek pojisténi. V pfipadé nezaplaceni pojistného do 30 dnl od data
vytvoreni nabidky, neni pojistitel touto nabidkou vazan a pojisténi nevznikne. V pfipadé, ze pocatek pojisténi pfedchazi zaplaceni pojistného
a pojistné bylo zaplaceno ve Ihuté do 30 dnli od data vytvoreni nabidky, pak se pojisténi vztahuje i na dobu pfed uzavienim pojistné smlouvy.
Datum vytvofeni nabidky musi pfedchazet datu po€atku pojisténi.

Pojistnik ma pravo bez udani diivodu a bez jakékoliv sankce odstoupit od pojistné smlouvy ve Ih(té 14 dnd ode dne uzavieni pojistné
smlouvy.

Pojistnik souhlasi s tim, aby v zalezitostech pojistného vztahu byl kontaktovan prostfedky elektronické komunikace nebo telefonicky, pokud
neni dohodnuto jinak.

Zaplacenim pojistného potvrzujete, Ze Vam ke dni sjednani této pojistné smlouvy nejsou znamy zadné skute€nosti €i okolnosti, které by mohly
byt pficinou vzniku Skodné udalosti, a ani Vam neni znama zadna jina jiz vznikla Skodna udalost.

Pravni vztahy vzniklé z pojiSténi sjednaného touto pojistnou smlouvou se Fidi Eeskymi pravnimi pfedpisy a pfipadné spory z téchto pravnich
vztah(l vzniklé rozhoduji ¢eské soudy.

Je-li pojistnikem spotfebitel, ma pravo na mimosoudni feSeni spotfebitelského sporu vzniklého ze sjednaného pojisténi. Vécné pfisluSnym
organem mimosoudniho fe$eni spotebitelskych sport je Ceska obchodni inspekce (www.coi.cz) a Kancelaf ombudsmana eské asociace
pojistoven (www.ombudsmancap.cz). Pokud byla pojistna smlouva uzaviena on-line (prostfednictvim internetové stranky nebo jiného
elektronického prostfedku), ma pojistnik moznost pro feSeni sporu s pojistitelem, ktery se nepodafilo vyfesit smirnou cestou, vyuzit platformu
pro feSeni spotfebitelskych sport on-line, dostupnou na http://ec.europa.eu/consumers/odr/.

Pojistna smlouva byla vyhotovena ve 2 stejnopisech, 1 stejnopis obdrzi pojistitel a 1 stejnopis obdrzi pojistnik.

Pro pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou plati pojistné podminky a zvlastni smluvni ujednani uvedené v této pojistné smlouveé.
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Smluvni strany pojistné smlouvy prohlasuji, Ze si obsah této pojistné smlouvy, pojistnych podminek uvedenych v této pojistné smlouvé, jakoz
i v8ech pfiloh pojistné smlouvy, pfecetly, Ze je jim jasny a srozumitelny, a Ze s nim a s nimi bez vyhrad souhlasi.

Prilohy:

Platné podnikatelské opravnéni

Pojistné podminky: VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku VPPM 1/16, Doplrikové pojistné podminky pro pojisténi véci proti
v§em nebezpecim DPPAR MP 1/16, Doplrikové pojistné podminky pro pojisténi nakladu DPPPN MP 1/16, VSeobecné pojistné podminky pro
pojisténi odpovédnosti VPP OD 1/16, Dopliikové pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti podnikatele DPPOP P 1/16, Zvlastni pojistné
podminky pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku ZPPVV P 1/16

Zvlastni smluvni ujednani

ZpUsoby zabezpeceni majetku

Uzemni rozsah

DISTRIBUTOR POJISTENI

Pojistna smlouva uzaviena dne: 12.05.2022 17:36

Jméno a pfijmeni / Nazev zastupce pojistitele (ziskatele): Partners Financial Services,a.s., zastoupeny/a: Petr Havlena
Pojistovaci zprostfedkovatel zastupujici pojistitele na zakladé pIné moci

Ziskatelské ¢islo: 8470000000 ICO: 27699781
Telefonni ¢islo: +420 777 570 961
E-mail: petr.havlena@partners.cz

Ing. Pavel Wiesner
feditel Useku podnikatelskych rizik
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ZVLASTNi SMLUVNIi UJEDNANI

Nize uvedena zvlastni smluvni ujednani (dale jen ZSU) jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy ¢. 0029580617

ZSUO01MSIM

EET

Ujednava se, Ze pojisténi elektronické evidence trzeb se vztahuje na poskozeni, zni¢eni &i ztratu nosicl dat zafizeni
slouzicich k elektronické evidenci trzeb (dale jen EET), na naklady vynaloZzené na znovupofizeni zaznamu( na nich
uloZenych a na oficialné zakoupeny software zafizeni EET.

Pojisténi se dale vztahuje na pfipadné sankce udélené spravcem dané, pokud byla sankce udélena v disledku odcizeni
zafizeni EET kradezi vloupanim nebo loupezi, a pokud pojistnik nebo pojistény umysiné neztizil nebo nezmafil evidenci
trzeb a vynalozil veskeré sili, které bylo mozno pozadovat, aby nedoslo k poruseni pravni povinnosti.

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava s limitem pojistného plnéni ve vysi uvedené v pojistné smlouvé a je stanoven v ramci
sjednané pojistné ¢astky pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu pojistného obdobi.

ZSU02MSIM

Véci movité a zasoby ulozené na volném prostranstvi

Ujednava se, ze pojisténi majetku se vztahuje na poSkozeni nebo znieni véci movitych a zasob, které jsou uréeny k
venkovnimu pouziti nebo jsou obtizné prfemistitelné nebo zcela nepfemistitelné nebo jejich viastnosti a charakter umozniuje
jejich umisténi &i uloZeni mimo uzaviené misto pojisténi na volné prostranstvi, pokud k jejich poSkozeni nebo zni¢eni dojde
pojistnymi nebezpecimi specifikovanymi v DPPAR MP 1/16 ¢lanek 3 odst. 1 (proti véem rizikiim) a odst. 2 (odcizeni a
vandalismus).

Ujednava se zZe, dojde-li ke $kodné udalosti v disledku pojistného nebezpeci dle DPPAR ¢lanek 3 odst. 2 (odcizeni a
vandalismus) mimo provozni dobu, poskytne pojistitel pojistné pinéni pouze v pfipadé&, Ze véci movité a zasoby ulozené na
volném prostranstvi byly umistény nebo uloZeny uvnitf volného prostranstvi, které bylo zabezpeéeno funkénim oplocenim.
Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava s limitem pojistného plnéni ve vysi uvedené v pojistné smlouvé a je stanoven v ramci
sjednané pojistné ¢astky pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu pojistného obdobi.

ZSUO03MSIM

Naklady vynalozené na odklizeni zbytkl po $kodné udalosti

Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje na naklady, které pojistény ucelné vynalozil na vyklizeni mista pojisténi po pojistné
udalosti, pokud tyto naklady nejsou pfedmétem zachranovacich naklada.

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava s limitem pojistného plnéni ve vysi uvedené v pojistné smlouve a je stanoven nad
ramec sjednané pojistné ¢astky pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu pojistného obdobi.

ZSU04MSIM

Skoda zplisobena zivoéisnymi skadci

Ujednava se, Ze pojisténi Skody zplsobené ZivociSnymi Skudci se vztahuje na poskozeni nebo zniceni pojisténych staveb
destruktivni ¢innosti zivociSnych Sktdct. Pro ucely tohoto pojiSténi se za zivociSné Skldce nepovazuji Zivocichové domaci
¢i domestikovani a dievokazny hmyz.

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava s limitem pojistného pinéni ve vysi uvedené v pojistné smlouve a je stanoven v ramci
sjednané pojistné ¢astky pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v prlibéhu pojistného obdobi.

ZSUO5MSIM

Nahrada ztraty vody

Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje na finanéni $kodu vzniklou nahlou a neoéekavanou ztratou vody v disledku
prokazatelné havarie na vodovodnim zafizeni zpusobené sjednanym pojistnym nebezpecim, pokud je pojistény povinen
tuto ztratu vody uhradit tfeti strané.

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava s limitem pojistného plnéni ve vysi uvedené v pojistné smlouvé a je stanoven v ramci
sjednané pojistné ¢astky pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu pojistného obdobi.

ZSU06MSIM

Atmosférické srazky

Ujednava se, ze pojisténi se vztahuje na Skody zplsobené atmosférickymi srazkami.

Atmosférickymi srazkami se rozumi vodni kapky vzniklé nasledkem kondenzace nebo desublimace vodni pary v ovzdusi,
vypadavajici z riznych druhd oblakd na zem. Za pojistnou udalost z dGvodu tohoto pojistného nebezpedi se povazuje
poskozeni nebo zni¢eni pfedmétu pojisténi vniknutim atmosférickych srazek do pojisténé stavby.

PojiSténi se nevztahuje na poskozeni nebo zniceni pfedmétu pojisténi, jestlize Skoda vznikla zate€enim neuzavienymi
vnéjSimi stavebnimi otvory a v souvislosti s tim, Ze pojisténa stavba méla odstranénou, neuplnou nebo provizorné
provedenou stfe$ni krytinu (félie, apod.) nebo na ni byly provadény stavebni prace.

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava s limitem pojistného pinéni ve vysi uvedené v pojistné smlouve a je stanoven v ramci
sjednané pojistné ¢astky pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu pojistného obdobi.

ZSUO7MSIM

Graffiti

Ujednava se, ze pojisténi se vztahuje na Skody vzniklé malbami, nastfiky, rytim nebo polepenim staveb nebo budov
(pfedmeét pojisténi) z nechranénych vefejné pristupnych mist (graffiti).

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava s limitem pojistného plnéni ve vysi uvedené v pojistné smlouve a je stanoven v ramci
sjednané pojistné ¢astky pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu pojistného obdobi.
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ZSU08MSIM

Nepfimy uder blesku

Ujednava se, ze pojisténi majetku se vztahuje i na $kody vzniklé v disledku nepfimého tderu blesku. Nepfimym uderem
blesku se pro ucely tohoto pojisténi rozumi také skoda vznikla dderem blesku bez viditelnych destrukénich G€inkl na
predmétu pojisténi, dale je pojistén zkrat nebo prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doslo v disledku
pusobeni blesku na tato vedeni. pojisténi se vztahuje na Skody na strojich, strojnim zafizeni a na elektronice vzniklé
pusobenim elektrického proudu (napfiklad prepétim, zkratem, indukci nebo ztratou funkce funkénich prvka ¢i elektronickych
soucastek). Pojisténi se nevztahuje na Skody na predmétu pojisténi dle ¢lanku 5 odstavec 4 pismeno j) DPPAR (mobilni
telefony a ruéni elektrické naradi).

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava s limitem pojistného plnéni ve vysi uvedené v pojistné smlouvé a je stanoven v ramci
sjednané pojistné ¢astky pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu pojistného obdobi.

ZSU09MSIM

Strojni a elektronicka pojistna nebezpeci

Ujednava se, Ze pojisténi pfedmétu pojisténi dle ¢lanku 2 odst. 2 pism. g) DPPAR MP 1/16 (stroje a strojni zafizeni véetné
jejich soucasti a elektronika véetné soucasti) se vztahuje i na Skody vzniklé dle DPPAR ¢lanku 5 odst. 4 pism. a), b), c), d),
e), f), g), h).

Pojistitel poskytne pojistné pInéni na pojiSténém stacionarnim stroji do stafi 20 let a na pojiSténém mobilnim stroji do staFi
8 let od prokazatelného data vyroby nebo prvniho uvedeni do provozu nebo generaini opravy €i rekonstrukce stroje €i
strojniho zafizeni, dale pak na pojisténé elektronice do stafi 5 let od prokazatelného data vyroby nebo prvniho uvedeni do
provozu.

Pojisténi dle tohoto ZSU se nevztahuje na $kody vzniklé na pfedmétu pojisténi dle €lanku 5 odst. 4 pism. i) a j) DPPAR.
Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava s limitem pojistného plnéni ve vysi uvedené v pojistné smlouve a je stanoven v ramci
sjednané pojistné ¢astky pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu pojistného obdobi.

ZSU10MSIM

Obsah ulozeny v chladicim zafizeni

Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo zniceni pfedmétu pojisténi ulozeného v chladicim zafizeni (dale
jen obsah chladiciho zafizeni) v dusledku funkéni poruchy chladiciho zafizeni.

Dale se odchylné od DPPAR MP 1/16 ¢lanek 5 odst. 1 pism. e) ujednava, ze pojisténi se rovnéz vztahuje na Skody obsahu
chladiciho zafizeni, které vzniknou v dusledku nahlého, neo¢ekavaného a predem neohlaseného preruseni dodavky
elektrické energie.

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava s limitem pojistného plnéni ve vysi uvedené v pojistné smlouvé a je stanoven v ramci
sjednané pojistné ¢astky pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu pojistného obdobi.

ZSU11MSIM

Preprava cennosti

Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje na odcizeni cennosti loupeznym pfepadenim pfi jejich pfepravé. Pojisténi se vztahuje
na pojistné udalosti nastalé na zemi Ceské republiky.

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava s limitem pojistného pInéni ve vysi uvedené v pojistné smlouve a je stanoven v ramci
sjednané pojistné ¢astky pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu pojistného obdobi.

ZSU12MSIM

Vyluka pro infekéni nemoci

Bez ohledu na jakakoli dalSi ustanoveni této pojistné smlouvy se ujednava, ze pojisténi, ktera se fidi VSeobecnymi
pojistnymi podminkami pro pojisténi majetku VPPM 1/16 se nevztahuji na jakékoliv Skody, ujmy, naroky, ztraty ¢i vydaje
pfimo ¢i nepfimo vzniklé anebo zplsobené infekénim onemocnénim. Ve stejném rozsahu se pojisténi nevztahuje na
duasledky jakychkoliv preventivnich opatfeni pfijatych v souvislosti s obavou nebo hrozbou (z) $ifeni infekéniho onemocnéni,
at jiz skute€nou nebo tak vnimanou.

Tato vyluka se v8ak neuplatni v pfipadé, kdy Skoda spociva ve fyzickém poskozeni pojisténého majetku v disledku
pusobeni pojistného nebezpeci sjednaného v pojistné smlouvé nebo jde o pojisténou Easove zavislou ztratu vzniklou jako
primy disledek tohoto fyzického poskozeni pojisténého majetku (napf. pferuseni provozu).

ZSUo010DSIM

Ujma vznikla nakazlivou chorobou

Ujednava se, ze pojisténi odpovédnosti podnikatele se v souladu s ¢lankem 6 odst. 2 pism. g) DPPOP P 1/16 vztahuje
na povinnost pojisténého nahradit poSkozenému Gjmu vzniklou v souvislosti se zavleéenim, roz§ifenim nebo pfenosem
nakazlivé choroby lidi zvifat nebo rostlin v souvislosti s konzumaci zavadnych potravin nebo napoju s vyjimkou povinnosti
pojisténého nahradit poskozenému Ujmu vzniklou v souvislosti se zavle€enim, rozSifenim nebo pfenosem COVID 19.
Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava se sublimitem pojistného pInéni ve vysi uvedené v pojistné smlouvé a je stanoven v
ramci sjednaného limitu pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v prdbé&hu pojistného obdobi.

ZSU020DSIM

Ujma na véci pievzaté za uéelem provedeni objednané éinnosti a véci prevzaté do uzivani, dale Gjma na véci
prevzaté prepravované (bez vozidel)

Ujednava se, Ze pojisténi odpovédnosti podnikatele se v souladu s ¢lankem 6 odst. 2 pism. a) DPPOP P 1/16 vztahuje na
pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit poskozenému Ujmu vzniklou na:

a) prevzaté véci (bez vozidel), nebo

b) pfevzaté pfepravované véci (bez vozidel) pfi jeji pfepravé i pfevozu z mista prevzeti do mista uréeni a z mista ur¢eni do
mista pfedani, a to v€etné manipulace, nakladky nebo vykladky véci pfevzaté prepravované.

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava se sublimitem pojistného pInéni ve vysi uvedené v pojistné smlouvé a je stanoven v
ramci sjednaného limitu pojistného plnéni pro jednu a v§echny pojistné udalosti nastalé v prdbéhu pojistného obdobi.
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ZSU030DSIM

Ujma na véci prevzaté za uéelem provedeni objednané éinnosti a véci prevzaté do uzivani, dale Gjma na véci
prevzaté prepravované (vcetné vozidel)

Ujednava se, Ze pojisténi odpoveédnosti podnikatele se v souladu s ¢lankem 6 odst. 2 pism. a) DPPOP P 1/16 vztahuje na
pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit poSkozenému ujmu vzniklou na:

a) pfevzaté véci (véetné vozidel), nebo

b) pfevzaté prepravované véci (v€etné vozidel) pfi jeji pfeprave &i pfevozu z mista pfevzeti do mista ur€eni a z mista urceni
do mista predani, a to v€etné manipulace, nakladky nebo vykladky véci prevzaté prfepravované.

Pojisténi odpovédnosti se rovnéz vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit poskozenému Ujmu vzniklou na pfevzatém
vozidle provadsjicim zkuebni jizdu nebo predvadéci jizdu pti dopravni nehodé $etfené Policii CR. Zkusebni nebo
predvadéci jizda musi byt provadéna pouze na pozemnich komunikacich. Rizenim vozidla méze byt povéfen pouze fidi¢ s
minimalni dvouletou praxi v fizeni vozidel. Pojisténi se nevztahuje na regres z povinné smluvniho pojisténi odpovédnosti z
provozu vozidla.

Pojisténi dle tohoto ZSU se nevztahuje na Ujmu (Skodu) na prevzatém vozidle, které pojistény prevzal do opravnéného
uzivani za u€elem splnéni zavazku vyplyvajiciho ze smlouvy o pfepravé nebo smlouvy o obstarani pfepravy.

Spolutiast se sjednava ve vysi spoluti¢asti sjednané v pojistné smlouvé. s tim, Ze od odchylné od spoluti¢asti uvedené v
pojistné smlouvé se ujednava spoluti€ast pro Ujmu na pfevzatém vozidle nebo na pfevzatém pfepravovaném vozidle ve vySi
10 % z kazdého poskytnutého pojistného pinéni.

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava se sublimitem pojistného pInéni ve vysi uvedené v pojistné smlouvé a je stanoven v
ramci sjednaného limitu pojistného plnéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu pojistného obdobi.

ZSU040DSIM

Vynalozené naklady

Ujednava se, zZe pojisténi odpovédnosti podnikatele za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku se v souladu s ¢lankem 6 odst.

2 pism. a), e) ZPPVV vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit poSkozenému ujmu
vzniklou na jméni, ktera vznikla jinak nez jeho poskozenim, zni¢enim nebo pohfeSovanim (€ista finanéni ujma) a spociva v
nakladech, které byly poskozenym vynaloZeny na odstranéni, odklizeni ¢i demontaz vadného vyrobku (vadné poskytnuté
prace).

Dale se ujednava, Ze naklady na odstranéni, odklizeni ¢i demontaz vadného vyrobku (vadné poskytnuté prace) budou
pojistitelem uhrazeny i pojisténému, pokud tyto naklady vynalozil pfi pInéni zakonné povinnosti pfedchazet vzniku ujmy ve
smyslu § 2900 zakona 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik.

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava se sublimitem pojistného pInéni ve vysi uvedené v pojistné smlouvé a je stanoven v
ramci sjednaného limitu pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v prdbé&hu pojistného obdobi.

ZSU050DSIM

Ujma na véci, ktera vznikla spojenim, smisenim a dal$im zpracovanim

Ujednava se, ze pojisténi odpovédnosti podnikatele za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku se v souladu s ¢lankem 6 odst. 2
pism. g) ZPPVV vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit poSkozenému Ujmu na véci,
ktera vznikla spojenim, smisenim a dal§im zpracovanim, opracovanim, zabudovanim nebo zapracovanim vadného vyrobku
(vadného komponentu) dodaného pojisténym s jinymi vyrobky (komponenty), a jejiz funkcionalita je na uvedeném pfimo
zavisla.

Pravo na pojistné pInéni vznika pouze za pfedpokladu, Ze oddéleni vadného vyrobku vyrobeného nebo dodaného
pojisténym od vyrobené vadné véci neni mozné nebo ekonomicky ucelné.

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava se sublimitem pojistného pinéni ve vysi uvedené v pojistné smlouvé a je stanoven v
ramci sjednaného limitu pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v prdbéhu pojistného obdobi.

ZSU060DSIM

Ujma na véci pievzaté, na které pojistény vykonaval objednanou &innost

Ujednava se, Ze pojisténi odpovédnosti podnikatele za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku se v souladu s ¢lankem 6 odst. 2
pism. h) ZPPVV vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit poSkozenému Ujmu na véci
pfevzaté, na které pojistény vykonaval objednanou ¢innost, pokud ke Skodé doslo tim, Ze objednana €innost byla vadné
provedena a toto se projevi az po jejim predani.

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava se sublimitem pojistného pinéni ve vysi uvedené v pojistné smlouvé a je stanoven v
ramci sjednaného limitu pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v prabéhu pojistného obdobi.

ZSU070DSIM

Cista finanéni ajma (VV)

Ujednava se, ze pojisténi odpovédnosti podnikatele za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku se v souladu s ¢lankem 6 odst. 2
pism. a) ZPPVV vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit poSkozenému djmu na jméni,
ktera vznikla jinak nez jeho poskozenim, zni€enim nebo pohfeSovanim (Cista financni djma).

Pojisténi dle tohoto ZSU se sjednava se sublimitem pojistného pInéni ve vysi uvedené v pojistné smlouvé a je stanoven v

ramci sjednaného limitu pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v prdbéhu pojistného obdobi.
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ZPUSOBY ZABEZPECENi MAJETKU

U prvkd mechanickych zabrannych prostfedkl dale uvedenych je pozadovano, aby jejich bezpeénostni Uroven byla ovéfena certifikatem
shody, vydanym certifikadnim organem akreditovanym Ceskym institutem pro akreditaci (dale jen ,CIA“) nebo obdobnym zahrani¢nim
certifikacnim organem na zakladé zkousek provedenych akreditovanou zkuSebni laboratofi. Bezpe¢nostni Uroven vyrobku je dana jeho
zarazenim do pfislugné bezpecnostni tfidy dle CSN EN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627. Pokud neni uvedeno jinak, poZzaduje
pojistitel vyrobky zafazené min. do bezpecnostni tfidy RC3 nebo 3.

Nebude-li bezpecnostni Grover vyrobku ovéfena certifikatem, popf. nebude-li tuto skute¢nost mozné ovéfit, bude pojistitel za vyrobky
odpovidajici vySe uvedenym podminkam povazovat pouze takové, které splfiuji minimalné poZadavky uvedené v téchto smluvnich
ujednanich.

V pfipadé elektronického ovladani vstupl musi jednotlivé komponenty splhovat pozadavky uvedené u pfislusné pojistné ¢astky pro
mechanické zabranné prostfedky a pfipadné pro PZTS je-li vyzadovan.

Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé vzniku pojistné udalosti byly v zavislosti na poZzadovaném zplsobu uloZeni a zabezpeceni predmétl
pojisténi v konkrétnim pfipadé:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkéni;

b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitf uzavreny, a pokud jsou oteviratelné zvenc¢i, i uzaméeny;

c) dvefe, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavieny a uzamceny;

d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vétsi zevnitt zneprudchodnény;

e) poplachovy zabezpecovaci a tisnovy systém (PZTS, dfive EZS) funkéni a ve stavu stfezeni;

f) schranky, trezory, kabely, kuffiky fadné uzavieny a uzamceny.

Pojistény je dale povinen v pfipadé, kdy jsou klice od dvefi a vstupu ulozeny v misté pojisténi, ve kterém jsou ulozeny predméty pojisténi,
aby tyto klic¢e byly uloZeny (uschovany) v uzavieném a uzaméeném trezoru nebo schrance, nebo v uzavieném prostoru, ktery ma shodné
nebo vyssi zabezpeceni. Musi byt fadné uzavien a uzamcen nebo trvale stfezen fyzickou ostrahou (napf. nepretrzité obsluhovana vratnice).
V opacném pfipadé musi byt tyto kli¢e ulozeny mimo misto pojisténi, ve kterém jsou pfedméty pojisténi ulozeny. Klic¢e od trezori a schranek
nesmi byt uloZzeny (uschovany) v tomtéz misté pojisténi, ve kterém jsou pfedméty pojisténi ulozeny.

Dal$i pozadavky na uloZeni a zabezpeceni predmétd pojisténi podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym pojistnym
¢astkam, které jsou uvedeny v nasledujicich bodech.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni maximalné do vyse pojistné ¢astky, ktera odpovida stupni zabezpeceni pfedmétl pojisténi v dobé vzniku
pojistné udalosti.

Pro ucely tohoto pojisténi se stanovuji nize uvedené pojistné ¢astky a zptsoby (dale jen stupné) zabezpeceni predmétu pojisténi pro
pripad jeho odcizeni kradezi vloupanim, platné pro uzaviené misto nebo uzavieny prostor, ve kterém se predmét pojiSténi nachazi:

Stupenn | Pojistna ¢astka (K¢) Druh zabezpeceni Uroveii zabezpeéeni
1A do 100 000 dvefe bézné
zamek dvefi dozicky nebo bezpecnostni visaci nebo zamek s bezpecnostni cylindrickou
vloZzkou
1.B do 300 000 dvefe bézné
zamek dvefi bezpeénostni uzamykaci systém nebo zamek s bezpe&nostni cylindrickou

vloZzkou a soucasné oteviratelna funkéni mriz nebo funkéni roleta

sklenéné plochy zabezpeceni sklenénych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvord s

plochou vétsi nez 600 cm?

1.C do 500 000 dvere plné

zamek dvefi bezpelnostni uzamykaci systém a sou€asné pfidavny bezpe¢nostni zamek
nebo bezpecnostni min. tfibodovy rozvorovy zamek nebo min. tfibodovy
rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem
nebo bezpecnostni uzamykaci systém a sou¢asné oteviratelna funkéni mfiz
nebo funkéni roleta

sklenéné plochy zabezpeceni sklenénych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvorli s
plochou vétsi nez 600 cm?

PZTS (EZS) PZTS (dfive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim
poplachového signalu na akusticky hlasi¢
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1.D

do 1 000 000

dvefe

plné

zamek dvefi

bezpecnostni uzamykaci systém a sou€asné pfidavny bezpe¢nostni zamek
nebo bezpecnostni min. tfibodovy rozvorovy zamek nebo min. tfibodovy
rozvorovy uzaveér dvefi ovladany bezpec¢nostnim uzamykacim systémem

sklenéné plochy

zabezpeceni sklenénych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvord

s plochou vétsi nez 600 cm?: funkéni mFizi nebo funkéni roletou nebo
bezpecénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A

PZTS(EZS)/ostraha

PZTS (dfive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim
poplachového signalu na akusticky hlasi¢ nebo trvale stfezen jedno€lennou
fyzickou ostrahou

1.E

do 5 000 000

dvere

bezpeénostni

zamek dvefi

vicebodovy uzavér dvefi ovliadany bezpeénostnim uzamykacim systémem
nebo bezpecnostni uzamykaci systém a sou¢asné bezpecnostni min.
tfibodovy rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe€nostni dvefe prestavéné
z plnych dvefi) nebo min. tfibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovliadany
bezpenostnim uzamykacim systémem (plati jen pro bezpeénostni dvefe
prestavéné z plnych dvefi)

sklenéné plochy

zabezpeceni sklenénych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvord

s plochou vétsi nez 600 cm?: funkéni mFiZi nebo funkéni roletou nebo
bezpecnostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A

PZTS(EZS)/ostraha

PZTS (dfive EZS) min. ve stupni zabezpeceni 3 s plastovou a prostorovou
ochranou s vyvedenim poplachového signalu do PPC (dfive PCO) nebo
do mista s nepretrzitou sluzbou nebo trvale stfezen jednoclennou fyzickou
ostrahou doprovazenou sluzebnim psem

1.F

do 10 000 000

dvere

bezpeénostni

zamek dvefi

vicebodovy uzavér dvefi ovliadany bezpecnostnim uzamykacim systémem
nebo bezpecnostni uzamykaci systém a sou¢asné bezpecénostni min.
tfibodovy rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe¢nostni dvefe prestavéné
z plnych dvefi) nebo min. tfibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovliadany
bezpenostnim uzamykacim systémem (plati jen pro bezpe€nostni dvefe
prestavéné z plnych dvefi)

sklenéné plochy

zabezpeceni sklenénych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvord

s plochou vétsi nez 600 cm?: funkéni mFizi nebo funkéni roletou nebo
bezpecnostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A

PZTS(EZS)/ostraha

PZTS (dfive EZS) min. ve stupni zabezpeceni 3 s plastovou a prostorovou
ochranou s vyvedenim poplachového signalu do PPC (dfive PCO) nebo
trvale stfezen dvouclennou fyzickou ostrahou

Pro ucely tohoto pojisténi se stanovuji nize uvedené pojistné ¢astky a zptusoby (dale jen stupné) zabezpeceni predmétu pojisténi
pro pfipad jeho odcizeni kradezi vloupanim, platné pro predméty pojisténi, které pro znacénou hmotnost nebo objem nelze ulozit do
uzavieného prostoru a tyto jsou umistény mimo uzavieny prostor uvniti oploceného prostranstvi:

Stupen | Pojistna ¢astka (Kc¢) Druh zabezpeceni Uroven zabezpeéeni

2.A do 100 000 oploceni vyska 160 cm
zamek vstupl zamek dozicky nebo zamek s bezpecnostni cylindrickou vlozkou nebo

bezpecnostni visaci zamek

2B do 500 000 oploceni vyska 180 cm
zamek vstupl zamek s bezpecnostni cylindrickou viozkou nebo bezpeénostni visaci zamek
ostraha v mimopracovni dobé stfezené volné pobihajicim sluzebnim psem

2.C do 1 000 000 oploceni vySka 180 cm

zamek vstupll

zamek s bezpec€nostni cylindrickou vioZzkou nebo bezpe&nostni visaci zamek

ostraha

v mimopracovni dobé trvale stfezené jednoclennou fyzickou ostrahou nebo
v mimopracovni dobé oplocené prostranstvi osvétlené a stfezené volné
pobihajicim sluzebnim psem

0029580617, Z8470000000, ID341095

11/17 Tisk SUS Plus, 12.05.2022 17:36



2D

do 5000 000

oploceni vyska 180 cm

zamek vstupt bezpecnostni uzamykaci systém nebo bezpeénostni visaci zamek se
zvySenou ochranou tfmene visaciho zamku

ostraha/PZTS(EZS) v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stfezené jednoclennou fyzickou
ostrahou nebo v mimopracovni dobé chranéné PZTS (dfive EZS) s
obvodovou (perimetrickou) ochranou, jehoz poplachovy signal je vyveden do
PPC (dfive PCO)

2.E

do 10 000 000

oploceni vySka 180 cm, v€etné po celém obvodé instalované vrcholové ochrany
(ostnaty drat apod.)

zamek vstupl bezpeénostni uzamykaci systém nebo bezpeénostni visaci zamek se
zvy$enou ochranou tfmene visaciho zamku

ostraha/PZTS(EZS) v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stfezené dvouclennou fyzickou
ostrahou nebo chranéné PZTS (dfive EZS) min. ve stupni zabezpeceni 3 s
obvodovou (perimetrickou) ochranou, jehoz poplachovy signal je vyveden
do PPC (dfive PCO) a prostranstvi je monitorovano systémem CCTV se
zdznamem

Pro ucely tohoto pojisténi se stanovuji nize uvedené pojistné ¢astky a zptsoby (dale jen stupné) zabezpeceni predmétu pojisténi pro
pripad jeho odcizeni loupezi, platné pro uzaviené misto, ve kterém se predmét pojisténi nachazi:

Stupen

Pojistna ¢astka (K¢)

Urovei zabezpeéeni

3.A

do 200 000

Zpusob zabezpeceni se nestanovuje.

3.B

do 500 000

V dobé vzniku pojistné udalosti musi byt aktivovan funkéni PZTS (dfive EZS) min. ve stupni
zabezpeceni 3 (napf. tisnova tlacitka apod.) nebo pfedmét pojisténi musi byt stfrezen minimalné
jednoclennou fyzickou ostrahou.

3.C

do 1 000 000

V dobé vzniku pojistné udalosti musi byt aktivovan funkéni PZTS (dfive EZS) min. ve stupni
zabezpeceni 3, jehoz svod tisfiového signalu je vyveden na PPC (dfive PCO) nebo pfedmét pojisténi
musi byt stfezen minimalné jednoc¢lennou fyzickou ostrahou nebo jsou prostory, kde se pfedmét
pojisténi nachazi, trvale monitorovany systémem CCTV.

3.D

do 5000 000

V dobé vzniku pojistné udalosti musi byt aktivovan funkéni PZTS (dfive EZS) min. ve stupni
zabezpeceni 3, jehoz svod tisfiového signalu je vyveden na PPC (dfive PCO) s dobou zasahu do 8
minut a prostory s pfedmétem pojisténi trvale monitorovany systémem CCTV nebo pfedmét pojisténi
musi byt stfezen minimalné jednoclennou fyzickou ostrahou a prostory, kde se pfedmét pojisténi
nachazi, trvale monitorovany systémem CCTV.

3.E

do 10 000 000

V dobé vzniku pojistné udalosti musi byt aktivovan funkéni PZTS (dfive EZS) min. ve stupni
zabezpeceni 3, jehoz svod tisnového signalu je vyveden na PPC (dfive PCO), s dobou zasahu do
8 minut a sou¢asné predmét pojisténi musi byt stfezen minimalné dvouclennou fyzickou ostrahou a
prostory, kde se pfedmét pojisténi nachazi, trvale monitorovany systémem CCTV.

Pro ucely tohoto pojisténi se stanovuji nize uvedené pojistné ¢astky a zptisoby (dale jen stupné) zabezpeceni cennosti pro pfipad
jejich odcizeni loupeznym prepadenim pfi prepravé:

Stupen

Pojistna castka (K¢)

Uroven zabezpeéeni

4.A

do 50 000

Pfeprava musi byt provadéna jednou povéfenou osobou, vybavenou obrannym prostfedkem. Penize
a ceniny musi byt po dobu pfepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.

Pro tcely tohoto pojisténi se stanovuji nize uvedené pojistné castky a zplisoby (dale jen stupné) zabezpeceni cennosti nachazejicich
se v uzavieném prostoru, pro pfipad jejich odcizeni:

Stupen | Pojistna ¢astka (Kc¢) Uroven zabezpeéeni

5.A do 5000 zabezpeceni v rozsahu stupné 1. B

5.B do 30 000 zabezpeceni v rozsahu stupné 1. B a sou¢asné uloZeni ve schrance

5.C do 50 000 zabezpeceni v rozsahu stupné 1. B a sou¢asné ulozeni v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
nebo zabezpeceni v rozsahu 1. C a soucasné ulozeni ve schrance

5.D do 100 000 zabezpeceni v rozsahu stupné 1. B a sou¢asné ulozeni v trezoru min. BT | nebo zabezpeceni v
rozsahu stupné 1. C a soucasné ulozZeni v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
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VYKLAD POJMU

Pro ucely tohoto pojisténi se rozumi:

1.

10.

1.

12.

13.

14.

Bezpecnostni cylindrickou vlozkou vlozka zadlabaciho zamku, min. s pfekrytym profilem chranicim viozku pfed jejim pfekonanim

tzv. vyhmatanim.

Bezpecnostnimi dvermi dvefe, profesionalné vyrobené nebo upravené, s vicebodovym bezpec€nostnim uzamykacim systémem,

odolné proti vysazeni. Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami, plechem ne-bo mfizi. Pfipadné jsou to dvefe piné,

opatfené bezpecnostnim min. tfibodovym rozvorovym zamkem (uzamykani dverniho kfidla min. do tfi stran), zabranami proti

vysazeni a vyrazeni nebo je jejich uzavér feSen jako min. tfibodovy rozvorovy, ovladany bezpecnostnim uzamykacim systé-mem.

Za bezpeénostni dvefe jsou povazovana i vrata (vjezdy apod.) dostatecné tuhé a pevné konstrukce, zhotovena z plného plechu o

min. tloustce 3 mm s rémem z ocelového profilu o min. tloustce 5 mm, ktera jsou odolna proti vysazeni a vyrazeni, s min. tfibodovym

rozvorovym uzave-rem ovladanym bezpecnostnim uzamykacim systémem, u dvoukfidlych vrat musi byt instalovany ochrany zastréi

proti jejich vyhackovani (napf. visacim zamkem, pficnou zavorou apod.).

Bezpecénostnim kovanim kovani, které chrani cylindrickou vliozku pfed rozlomenim a vytrzenim. Vnéjsi &tit bezpeénostniho kovani

nesmi byt demontovatelny z vnéjsi strany dvefi. Cylindricka vlozka nesmi vy¢nivat z kovani vice nez 3 mm.

Bezpecnostnim kuffikem kuffik nebo kontejner, ktery je ur€en k pfenosu nebo pfevozu finan¢nich prostfedkl a cennych pfedmétd,

je profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, ma pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpecénostnimi doplfiky (napf. siréna,

dymovnice, barvici moduly).

Bezpecnostnim min. tfibodovym rozvorovym zamkem zamek, ktery je samostatnym bezpec€nostnim pfidavnym zamkem ovladanym

systémem uzamy-kajici dvefni kfidlo minimalné do tfi stran. Zamek musi byt pfipevnén z vnitini strany dvefi.

Bezpecnostnim pfidavnym zamkem dopliikovy zamek, s bezpeé€nostni cylindrickou vlozkou a Stitem, ktery zabrariuje rozlomeni a

odvrtani vlozky, napf. vrchni pfidavny bezpecnostni zamek, dvefni zavora. Pfidavny zamek uzamyka dvefe v jiném misté nez hlavni

zadlabaci zamek a musi byt pfipevnén z vnitfni strany dvefi. U prosklenych dvefi musi byt instalovan takovy pfidavny zamek, ktery
nelze z vnitini strany ovladat bezklicovym zptsobem.

Bezpecnostnim visacim zamkem visaci zamek s tvrzenym tfrmenem, s bezpecnostni cylindrickou vlozkou nebo s uzamykacim me-

chanismem odolnym proti vyhmatani. Petlice i oka, jimiz prochazeji trmeny visacich zamkd, musi vykazovat mechanickou odolnost proti

vloupani minimalné shodnou jako tfrmeny visacich zamku, pokud se jedna o uzaméeni Fetézu nebo lana, plati tato podminka i pro né.
zvy$enou ochranou tfmenu, musi byt instalovan bezpecénostni visaci zamek kon-strukéné zhotoveny tak, Ze vlastni t€leso zamku chrani
tfmen pred jeho napadenim (tfmen ukryty v té€lese zdmku), nebo je instalovan specialni ocelovy kryt, chranici trmen i samotné téleso
zamku.

Bezpecnostnim uzamykacim systémem komplet, tvofeny bezpec¢nostnim stavebnim (zadlabacim) zamkem, bezpeénostni

cylindrickou vloZkou a bezpe&nostnim kovanim. Kovani nebo provedeni bezpe€nostni cylindrické viozky musi chranit viozku i proti

odvrtani. Za bezpe€nostni uzamykaci systém Ize povazovat i elektromechanicky zamek, ktery splfiuje pozadavky na odolnost proti
prekonani uvedené v tomto odstavci.

Ceninami zejména postovni znamky, kolky, stravenky, telefonni karty a ostatni karty, maji-li hodnotu, ze které bude moci byt po vydani

do uzivani €erpano.

Cennostmi zejména platné bankovky a mince, drahé kovy a pfedméty z nich vyrobené, nezasazené perly a drahokamy, vkladni a

Sekové knizZky, platebni karty, cenné papiry.

Dozickym zamkem zadlabaci zamek, jehoz uzamykaci mechanismus je tvofen min. étyfmi stavitky, ktera jsou ovladana jednostranné

ozubenym klicem.

Dveimi plnymi dvefe, vrata, vjezdy (dale jen dvefe) pevné konstrukce, zhotovené z materialu odolného proti vioupani (dfevo, plast,

kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tioustce 40 mm nebo dvefe BT 2 podle CSN EN 1627 nebo dle pfedchozi CSN P ENV 1627.

Dvere, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti vioupani (napf. sololitové s vyplni z papirové vostiny, dvefe s vyplni zhotovenou

z palubek), musi byt z vnitfni strany dodatecné zpevnény (napf. celoplo$né plechem o min. tioustce 1 mm, ocelovymi vyztuhami,

dodate¢nou montazi dalsi mechanicky odolné vrstvy, instalaci mfize apod.). Je-li vyplf kovova, musi byt zhotovena z ocelového plechu

min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvefe v pfipadé pozadavku pojistitele na zabezpeceni jejich prosklenych ¢asti musi byt zabezpeceny ve smyslu bodu 41

tohoto ¢lanku.

Dvoukfidlé dvefe musi byt zajiStény tak, aby obé kfidla méla stejnou hodnotu odporu jako dvefe jednokfidlé, a sou€asné musi byt

zabezpeceny i proti tzv. vyhackovani (napf. instalace pevnych zastréi na neotviraném kfidle dvefi, které jsou zajistény napf. Sroubem s

matici nebo visacim zamkem, ocelové ¢epy pevné zakotvené do dvefniho ramu nebo zdiva, instalace pfi¢né zavory, instalace vzpéry

neotviraného kfidla apod.).

Dvefni ramy (zarubné) musi byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe nejsou zapus$tény do zarubné, musi byt opatfeny zabranami

proti vysazeni.

Funkénim oplocenim oploceni, které ma ve vSech mistech pozadovanou min. vysku (tedy i v mistech, kde prochazi oplocenim

napf. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pfipadnou vrcholovou ochranou podle pozadavku. Vzdalenost

pevnych opor (sloupt), jejich ukotveni a samotna montaz oploceni musi zabranovat volnému vstupu, snadnému prolomeni, podkopani

a podlezeni.

Funkénim poplachovym zabezpecovacim tisnovym systémem (dfive "elektricka zabezpecovaci signalizace" - "EZS"; dale jen

"PZTS" *) systém, ktery splfiuje nasledujici podminky:

a) komponenty PZTS musi splfiovat kritéria minimalné 2. stupné zabezpe&eni dle CSN EN 50131-1, neni-li poZadovan stupefi
zabezpedeni vy$$i, a musi ho mit doloZen certifikatem shody vydanym certifikadnim organem akreditovanym CIA nebo
obdobnym zahraniénim certifikacnim organem;

b) projekt a montaz PZTS musi byt provedeny dle CSN EN 50131-1 a CSN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych znénich firmou,
ktera ma k témto ¢innostem pfislu§na opravnéni; pokud neni znam stuperi zabezpeceni PZTS podle normy, mlze byt uznan
za vyhovujici i PZTS, jehoz technicky stav a funkénost individualné posoudila odborna osoba uréena pojistitelem. V pfipadé
napadeni zabezpeceného prostoru nebo samotného PZTS musi byt prokazatelnym zpisobem vyvolan poplach;
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15.

16.
17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.

32.

33.

c) pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasic, pfipousti se pouze instalace tzv. inteligentniho hlasice s vlastnim
zalohovanim. Je-li umistény na fasade, pak v takové vysce, aby byl obtizné napadnutelny, min. 3 m vysoko, chranény pred
klimatickymi vlivy, sou¢asné vSak dobre slySitelny. Pfivodni vodi¢e musi byt chranény pfed napadnutim (instalace pod fasadou,
chranicka apod.).

Pojistény je dale povinen trvale zabezpecdit, aby provoz, idrzba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu s navodem k obsluze

a udrzbé; pokud neni stanoveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym zpisobem komplexni kontrola vé.

funkéni zkousky PZTS vyrobcem nebo jim povérenou servisni organizaci.

Pfi nesplnéni uvedenych povinnosti ma pojistitel pravo povazovat PZTS za nefunkeéni.

Fyzickou ostrahou osoba starsi 18 let, plné svépravna, bezdhonna, spolehliva, fyzicky zdatnd, psychicky odolna, ktera neni pod

vlivem alkoholu &i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma pozadovany vycvik bezpec€nostniho a technického personalu a

prosla odbornym vzdélanim a $kolenim. Musi byt vybavena vhodnym obrannym prostfedkem a dale funkénim telefonem nebo jinym

obdobnym spojenim umoZfujicim pfivolat pomoc a sou€asné radiovym prostifedkem pro vzajemné dorozumivani. Tato osoba musi

byt prokazatelné seznamena s €innosti, kterou je nutné vykonavat, a s €innosti pfi hrozicim nebo jiz uskute€néném odcizeni a pfi

ohlaseni poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat pravidelné pochuzky stfezeného prostoru, o kterych musi byt vedeny pisemné

zaznamy. Stfezi-li ostraha prostor, ve kterém jsou umistény finan¢ni prostfedky a cenné pfedméty, pak nesmi mit klice od trezoru ani od
mistnosti, v niz je trezor umistén, popf. nesmi znat uzamykaci kéd trezoru.

Hmotnym majetkem véc movita tj. hmotna véc, ktera je ovladatelnou ¢asti svéta a ma povahu samostatného predmétu.

Kratkou kulovou zbrani kratka kulova zbran, kategorie B nebo kategorie A dle § 4 zakona €. 119/2002 Sb. ve znéni pozdéjSich a

nasledujicich pfedpist (zakon o stfelnych zbranich a stfeli-vu).

Mistem pojisténi uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi.

Movitymi vécmi hmotny majetek odliSny od véci nemovitych. Jedna se o hmotnou véc, ktera je ovladatelnou ¢asti svéta a ma povahu

samostatného pfedmétu.

Obranym prostiedkem zafizeni, které slouzi k osobni ochrané neozbrojenym zplisobem a ma pachatele odradit od utoku nebo ho

paralyzovat (napf. sprej, el. paralyzer).

Odpovédnou osobou provadéjici prepravu osoba zplisobila k pravnim ukonim, bezdhonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky

odolna, ktera neni pod vlivem alkoholu ¢i jinych psychotropnich nebo omamnych latek a je pro uvedené ucely vycvicena a vyskolena.

PFi pfepravé motorovym vozidlem se fidi¢ nepovazuje za osobu provadéjici pfepravu nebo osobu prepravce doprovazejici.

Odcizenim véci kradezi vloupanim rozumi pfivlastnéni si pojisténé véci zplsobem, pfi kterém pachatel prekonal prekazky nebo

opatreni chranici véc pfed odcizenim a zmocnil se ji nékterym z dale uvedenych zplsobu:

a) do mista pojisténi se dostal tak, Ze jej otevrel nastroji, které nejsou ureny k jeho fadnému otevirani nebo jinym, avSak
destruktivnim zplsobem prekonal konstrukce (plast, oploceni) ohrani€ujici prostor nebo

b) se v misté pojisténi skryl a po jeho uzamé&eni se véci zmocnil a po kradezi byly zanechany prikazné stopy nebo

c) misto pojisténi otevrel klicem, jehoz se zmocnil prikazné kradezi vloupanim nebo loupeznym prepadenim nebo

d) se do schranky nebo trezoru, jejichz obsah je pojistén, dostal nebo je oteviel nastroji, které nejsou uréeny k jejich fadnému
otevirani nebo schranku &i trezor z mista pojisténi odcizil zpisobem, pfi kterém pfekonal pfekazky nebo opatfeni chranici véc
pred odcizenim.

Odcizenim véci loupeznym prepadenim pfivlastnéni si pojisténé véci tak, ze pachatel pouzil proti pojisténému, jeho pracovnikovi

nebo jiné osobé povérené pojisténym nasili nebo pohrizky bezprostfedniho nasili.

Osobou doprovazejici osoba starSi 18 let, plné svépravna, bezdhonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolna, ktera neni pod

vlivem alkoholu €i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma pozadovany vycvik bezpec€nostniho a technického personalu a

prosla odbornym vzdélanim a Skolenim. Musi byt vybavena obrannym prostfedkem nebo ozbrojena podle pozadavku pojistitele.

Poplachovym prijimacim centrem (dfive pult centralizované ochrany - "PCQO", dale jen "PPC") trvale obsluhované dohledové

pracovisté, které pomoci linek telekomunikacni sité, radiové sité, GSM ¢i ISDN sité nebo jiného obdobného pfenosu pfijima informace

tykajici se stavu jednoho nebo vice PZTS (zejména poplachové) o naruseni zabezpecenych prostor, zobrazuje, vyhodnocuje a

archivuje tyto informace. Musi byt trvale provozovano policii nebo koncesovanou soukromou bezpec&nostni sluzbou, majici pro tuto

¢innost opravnéni, ktera zajisStuje zasah v misté stfezeného objektu s dobou dojezdu do 10 minut od pfijeti poplachového signalu
prenosovym zafizenim PPC. Doba mezi pfijimanymi hlaSenimi kontrolnich zprav konkrétniho PZTS stfeziciho objekt pojisténi nesmi

prekro€it 3 minuty, pfipadné prekroceni této doby musi byt kvalifikovano jako ztrata spojeni s PZTS. V pfipadé ztraty spojeni PPC s

PZTS musi byt v PPC prokazatelnym zpGsobem vyvolan poplach s naslednym zasahem v misté stfezeného objektu.

Pozemni komunikaci a drahou dopravni cesta uréena k uziti vozidly a fyzickymi osobami v€etné pevnych zafizeni nutnych k zajisténi

tohoto uziti a jeho bezpecnosti.

Prislusenstvim stavby v$e, co k ni podle jeji povahy nalezi a nemuze byt oddéleno, aniz by se tim stavba znehodnotila, napf. pfipojky

a rozvody vody, tepla, kanalizace, plynu, elektfiny, apod.

Schrankou tézky kus nabytku, ktery je uzaméen cylindrickym nebo dozickym zamkem. Schrankou se rovnéz rozumi bezpecnostni

schranka, ktera je pfipevnéna k téZkému kusu nabytku nebo k podlaze ¢i ke zdi a kterou Ize demontovat jen po jejim odeméeni.

Sluzebnim psem pes nebo fena uréeny a vycviceny ke strazni a ochranné sluzbé. Sluzebni pes musi absolvovat pfislusné zkousky

minimalné v rozsahu Zkousky zakladniho minima (ZMT) dle ZkuSebniho fadu Specialniho kynologického svazu "TART" (http://

www.vycvikpsa.cz) nebo jiné zkousky v obdobném dolozitelném rozsahu. O vykonani téchto zkouSek musi byt vedena pisemna
evidence formou zapisu do vykonnostni knizky psa nebo jiného obdobného certifikatu.

Soucasti stavby vSe, co k ni podle jeji povahy nalezi a co nemtze byt od stavby oddéleno, aniz by se tim stavba znehodnotila.

Stavbou veskera dokonéena stavebni dila vEetné jejich soucasti, pfisluSenstvi a inzenyrskych siti, ktera vznikla stavebni nebo

montazni technologii, bez zfetele na jejich stavebné technické provedeni, pouzité stavebni vyrobky, materialy a konstrukce, na Gcel

vyuziti a dobu trvani.

Systémem CCTV (kamerovy systém) systém skladajici se z kamerovych jednotek, paméti, monitorovaciho zafizeni a pfidruzenych

zafizeni pro pfenos a ovladaci ucely. Umozriuje dlouhodobé snimani obrazu, ktery je na pfisluSnych médiich stabilné zaznamenavan a

uchovavan po stanovenou dobu.

Tisnovym prostredkem (napf. tlacitko, liSta, kobere€ek apod.) zafizeni PZTS, jehoz aktivaci je generovan tisfiovy poplachovy signal

nebo zprava (napf. v pfipadé napadeni).
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34.

35.

36.

37.

38.

39.
40.

Trezorem specialni Uschovné objekty, jejichz odolnost proti vioupani je vyjadfena bezpeénostni tfidou danou certifikatem shody s
platnou normou CSN EN 1143-1 a normami s ni souvisejicimi, ktery vydal certifikaéni organ akreditovany CIA nebo obdobny zahraniéni
certifikacni organ. Za trezor se nepovazuje ohnivzdorna skfifl. Trezor o hmotnosti do 100 kg musi byt pevné zabudovany do zdiva,
podlahy nebo nabytku takovym zplisobem, Ze jej Ize odnést pouze po jeho otevieni nebo po vybourani ze zdi ¢i podlahy. Trezor musi
byt ukotven ¢€i zazdén v souladu s pokyny vyrobce. Za uzamykaci mechanismus se povazuje mechanicky klicovy zamek, mechanicky
koédovy zamek, elektronicky kliCovy zamek nebo elektronicky kddovy zamek.

Uzaméenymi dvefmi dvefe opatfené zamky, které musi byt uzaméeny minimalné na jeden zapad. Pokud nejsou dvefe zapustény

do zarubné, musi mit na strané zavésu zabranu proti vysazeni. Dvefe musi byt provedeny z takového materialu, ktery je odolny proti
vloupani. Dvefe sololitové s vyplni z papirové vostiny, Ci dvere jiné konstrukce nevykazujici dostate€nou odolnost proti vloupani, se
povazuji za nedostatecnou prekazku, pokud neni zabranéno jejich snadnému prorazeni (napf. oplechovani z vnitfni strany, instalace
mfize, dodate¢na montaz dal$i mechanicky odolné vrstvy apod.). Dvoukfidlé dvefe musi byt zabezpec&eny proti nasilnému vyrazeni

a vyhackovani neotviratelného kfidla (napf. dvefni zavora, ocelové €epy se zakotvenim dvefniho ramu nebo zdiva apod.). Dvefni
zarubné musi byt z takového materialu, ktery zabraruje vloupani (kovové nebo dfevéné) a musi byt ukotveny ve zdivu. Za uzamcené
dvefe se rovnéz povazuji vchodové i vnitfni automatické dverni systémy (dale jen ADS) ovladané infrasenzorem, radarem, dalkovym
ovladanim, mechanickym nebo elektromechanickym zamkem nebo jinym zptsobem. ADS musi byt umistény uvnitf chranéného
prostoru a zabezpeceny proti manipulaci nepovolanymi osobami pomoci elektrického zamku nebo ¢&teciho zafizeni.

Uzavienou kabelou nebo kuffikem takova kabela nebo kuffik, kterd musi byt opatfena minimalné jednim uzavérem nebo zamkem a
nesmi byt zhotovena z latky, silonu a obdobnych mékkych materialG.

Uzavienym osobnim automobilem automobil, s uzavienou kovovou karoserii (kromé prosklenych &asti). Platéné ¢i vyménné stfechy
se nepfipousti. B€hem prepravy jsou vSechna oteviratelna okna uzaviena a dvefe uzamceny.

Uzavienym prostorem prostor, ve kterém jsou uloZeny pojiSténé véci a ktery pojistnik nebo pojistény uziva sam a po pravu. Prvky

prostoru maji min. tloustku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého betonu ¢i Zelezobetonu tloustky min. 75 mm
nebo jsou tvofeny z jiného materialu, avSak z hlediska mechanické odolnosti proti nasilnému vniknuti ekvivalentniho. Ekvivalentni
moznost predstavuiji téz stavebni konstrukce, jejichz mechanicka odolnost je dolozena certifikatem shody s pozadavky na bezpecénostni
tfidu RC 3 dle CSN EN 1627 nebo 3 dle predchozi CSN P ENV 1627 (napt. bezpeé&nostni sadrokarton). Stropy a podlahy musi
vykazovat shodné vlastnosti. V pfipadech kdy se jedna o stanek nebo stavebni buriku je prostor ohranicujici konstrukce tvofen ramem
zhotovenym z ocelovych profilt a nerozebiratelnym plastém tvofenym plechem min. tloustky 1 mm (nebo z jinych ekvivalentnich
materiald kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému pfekonani - napf. lehké sendviCové panely).

Vandalismem umysiné poSkozeni nebo umysiné znieni pfedmétu pojisténi.

Zabezpecenim prosklenych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvorti s plochou vétsi nez 600 cm? jakakoli okna, prosklené
dvefe nebo jejich asti, svétliky, vétraci Sachty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou vétsi nez 600 cm?, které jsou nize nez
2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od pfistupové trasy (napf. hromosvod, pevny pozarni Zebfik, okno do nechranéného prostoru
apod.), jsou zabezpeceny nékterym z dale uvedenych zplsobu:

a) Funkéni mfizi, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného materialu, min. priifezu 1 cm2, osova vzdalenost prutl mfizovych ok

max. 20 x 20 cm (nebo jina vzdalenost neprevysujici vSak hodnotu plochy ¢tverce 400 cmz, tedy napf. 25 x 15 cm). MFiz musi
byt dostate¢né tuha, odolna proti roztazeni, pruty spojeny nerozebiratelné (svarenim, snytovanim), z vnéjsi strany musi byt
pevné, nerozebiratelnym zpusobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana, pfipevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném rdmu okna

(€i jiného otvoru) minimalné ve étyfech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. V pfipadé odnimatelné mfize musi byt mfiz
uzamcena ¢tyfmi bezpeénostnimi visacimi zamky (viz odst. 7). Mfiz opatfena dvefnimi zavésy nebo mfiz navijeci musi byt
uzamcena jednim bezpecnostnim uzamykacim systémem (viz odst. 8) nebo dvéma bezpeé€nostnimi visacimi zamky (viz odst. 7)
nebo je navijeci mfiz vybavena mechanismem (napf. u elektricky ovladané), ktery zabrariuje neopravnéné manipulaci a jejimu
nadzvednuti. MfizZ a jeji pfisluSenstvi Ize z vnéjSi strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo, sekac, pilka na zelezo,
rozbruSovacka apod.).

Nebude-li mfiz splfiovat vySe uvedené pozadavky, bude pojistitel za funkéni mfiz povazovat pouze takovou mfiz, ktera ma
mechanickou odolnost proti vioupani doloZenou certifikatem a bude splfiovat pozadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle
pfedchozi CSN P ENV 1627.

VysSe uvedené pozadavky plati i pro mfize instalované v prostoru vstupnich otvorud (dvefi).

b) Funkéni roletou z vinitého plechu nebo z ocelovych &i hlinikovych lamel v bezpe€nostnim provedeni doloze-ném certifikatem,
jeZ bude splfiovat pozadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627. Pozadavky na uzaméeni
rolety jsou shodné jako u vySe uvedené mfiZe. Roletu a jeji pfisluSenstvi Ize z vnéjsi strany demontovat pouze hrubym nasilim
(kladivo, sekag, pilka na Zelezo, rozbruSovacka apod.).

c) Funkéni okenici zajisténou z vnitfniho prostoru uzaviracimi mechanismy véetné zabezpeceni proti vyhackovani. Ukotveni
zaveésUl veetné jejich vlastni konstrukce, pokud jsou pouzity, musi byt nerozebiratelné z vnéjsi strany, zhotoveno z mechanicky
pevné, tvrdé konstrukce. Okenici Ize prekonat z vnéjSi strany pouze hrubym nasilim (kladivo, sekag, pilka, rozbruSovacka apod.).

d) Bezpecnostnim zasklenim (bezpecnostnim vrstvenym sklem, sklem s dodate¢né instalovanou bezpecnostni folii, sklem s
draténou viozkou), které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A podle CSN EN 356. Jedna-
li se o provedeni s dodate¢nou instalaci bezpeénostni félie, musi byt tato instalovana na skle s min. tloustkou dle certifikatu
shody této folie s pozadavky na konkrétni kategorii odolnosti dle CSN EN 356 (byva min. 4 mm a vice). Po montazi félie na
sklo musi zaskleni vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A dle CSN EN 356. Félii musi na sklo
odborné instalovat firma, ktera ma k této €innosti opravnéni. Félie musi byt nalepena na vnitni stranu skla a musi zasahovat az
na jeho okraj.

Bezpednostni Groveii vy$e uvedenych vyrobk( musi byt ovéfena zkusebni laboratofi akreditovanou CIA nebo obdobnym
zahrani¢nim certifikaénim organem a doloZena pfislusnym osvédéenim (protokol o zkousce).
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e) Funkénim PZTS s detektory reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni-li u pfislusného limitu plnéni pozadovana
soucasné i instalace PZTS, musi byt instalovan PZTS min. s vyvodem poplachového signalu na akusticky hlasi¢ umistény min. 3
m nad okolnim terénem. PZTS musi splfiovat pozadavky uvedené vyse v odst. 15 tohoto ¢lanku.
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UZEMNi ROZSAH

Odchylné od Spoleénych vykladovych ustanoveni vySe uvedené pojistné smlouvy se ujednava, Ze pro ucely tohoto pojisténi se geografickym
Uzemim rozumi: ze severu je hranice tvofena Severnim ledovym oceanem, na zapadé Atlantskym oceanem z jihu Stfredozemnim, Cernym
morem, Azovskym a Kaspickym mofem, mezi Asii a Evropou (na pevning) je hranice tvofena pohofim Ural.

Staty patfici do geografického tizemi Evropy: Albanie, Andorra, Belgie, Bosna a Hercegovina, Bulharsko, Cerna Hora, Cesko, Dansko,
Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Island, Italie, Lichtenstejnsko, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Severni Makedonie,
Malta, Moldavsko, Monako, Némecko, Nizozemsko, Norsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, San Marino, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvi Velké Britanie, Srbsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Vatikan, véetné zavislych tzemi (Akrotiri a Dhekelia,
Faerské ostrovy, Gibraltar, Guernsey, Man, Jersey, Alandy, Spicberky).

Staty nepatfici do geografického tizemi Evropy: Arménie, Azerbajdzan, Bélorusko, Gruzie, Kazachstan, Kypr, Ruska federace, Ukrajina,
Turecko.
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